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Megszavazta
a francia szenátus a katonai 

hitelekről szóló törvény-
javaslatot

Daladier hosszabb beszédben méltatta az anco’-francia együtt­
működést. — A szövetségesek pozstév szavatosság nélkül

nem teszik le a fegyvert

Párizsból jelentik: Daladier a katonai hite­
ikről szóló törvényjavaslat tárgyalásánál a 
szenátusban beszédet mondott. Ennek során a 
többi között újra megismételte azt. a többször 
hangoztatott angol-francia álláspontot, mely 
szerint végezni akarnak azzal az erőszakos rend­
szerrel mely két éven át nyomasztólag neheze­
dett Európára. Végezni akarnak — úgymond 
— a zsákmányoló politikával.

— Ha néhány hónapon át — folytatta Da­
ladier, — tétlenek maradtunk volna, — a tá­
madás a mi határaink felé irányult volna. 
Most tehát önmagunkért, de egyben más né­
pekért is harcolunk. Elhatároztuk, hogy foly­
tatjuk a 35 ezer tonnás páncélos hajók építését, 
mert a tenger uralma a legfontosabb tényezője 
a győzelemnek.

Az angol-francia együttműködéssel kapcso­
latban Daladier kijelentette, hogy az angol­
francia csapatok után most már kanadai had­
osztályok és ausztráliai repülők is érkeznek a 
nyugati frontra.

Berlinből jelentik: A német véderő főpa­
rancsnoksága közli, hogy egy német tenger­
alattjáró megtorpedózott egy 30 ezer 100 ton­
nás, a Queen Elisabeth osztályhoz tartozó an­
gol csatahajót.

Az angol tengernagyi hivatal is közölte, 
hogy egy angol csatahajó torpedótalálat követ­
keztében megsérült, legénységének három tag­
ja életét vesztette.

Olasz lap szerint
Anglia és Franciaország eltúlozza 

a bolsevista veszélyt
Ijondonból jelentik: A Popoto dl Haha 

című olasz lap azt írja. hogy több angol és 
francia lap túlzottan nagyarányúnak igyekszik 
feltüntetni a bolsevista veszedelmet.

— Az a céljuk, — írja a lap. — hogy a fi­
gyelmet ezzel keletre fordítsák. Eljárásuk eset­
len és ugyanakkor gyermekes. Ami Olaszorszá­
got illeti, az olasz kormány nem hagyja figyel­
men kívül a keletet, de ugyanakkor nem té­
veszti szem elől a nyugatot sem.

Szabadságra utazott 
a moszkvai angol nagykövet

Londonból jelentik: A Reuter jelentése sze­
rint Sir William Seeds moszkvai angol nagy­
követ rövidesen Angliába utazik betceszabad- 
ságra. Seeds pénteken búcsúlátogatást tett Po-

— E pillanatban — mondotta — arra tö­
rekszünk, hogy a végsőkig fokozzuk a hadi- 
gépek gyártását. Nemcsak saját lakosságunkra 
számítunk, hanem hatalmas birodalmunk és 
az angol birodalom népeinek készségére is. Az 
angol-francia barátság megingathatatlan.

Daladier ezután határozottan hangsúlyozta, 
hogy Franciaország pozitív és anyagi szavatos­
ság nélkül nem teszi le a fegyvert. Kijelentette 
ezu-tán, hogy az új Európának sokkal t-ágabb- 
körü szervezetet kell adni, mint amilyennel ed­
dig rendelkezett. Tervbe lehet venni az európai 
államok közötti szövetségi kapcsolatot. Francia- 
ország és Akglid. islsit-i-trA r>y hogy( együttmű­
ködjenek mindazokkal, akik1 ugyanezt a célt 
tűzték ki maguk elé. Kijelentette végül, hogy 
a harcot, bármilyen áldozatok árán is. a vég- ti 
sokig folytatják

A javaslat általános vitája ezzel végétért. ■ 
A szenátus 301 szavazattal egyhangúlag elfő- ® 
gadta a törvényjavaslatot.

ternkin helyettes külügyi népbiztosnál. London­
ban úgy tudják, hogy a nagykövet hosszabb 
időt tölt Angliában, de visszatér Moszkvába-
Cáfolják Mussolini vatikáni látogatásának 

hírét
Rómából jelentik: A propagandaminiszté­

rium pénteken este hivatalos közleményt adott 
ki, mely cáfolja Mussolininak a Vatikánban 
történő közvetlen küszöbön álló látogatásának 
hírét.

Az angol és francia llotta teljes sikerrel 
védekezik a mágneses aknák ellen
Londonból jelentik: Beavatott körökben úgy 

tudják, hogy az angol és francia flotta már teljes 
sikerrel kipróbálhatja azt az uj eszközt, melyet 
a mágneses aknák ellen alkalmazni fog. Részlete­
sen nem nyilatkoznak a védőeszközről, csak annyit 
mondanak, hogy a hajókra fölszerelhető készülék­
ről van szó és ennek nagy előnye az. hogy a 
mágneses aknát minden kockázat nélkül teheti 
ártalmatlanná,

Felszólítottak eyy német hajót, 
hogy hagyja el Montevideo!

Londonból jelentik: Hire jár, hogy a Takoma 
nevű német taittílyhajó parancsot kapott, hogy 
24 órán beliil hagyja el Montevideo!, inert ellen­
kező esetben internálják.

Uj esztendő 
a világviharban

Ahogyan az emberek új esztendő napján 
boldogságot, kívánnak egymásnak, abban sok 
az átér zés nélküli üres formaság, vagy a ked­
veskedő udvariaskodás. De ez a szokás alapjá­
ban véve mégis életösztönökből fakadt vala­
mikor, s a társadalmi együttérzés emlékeit 
mutatja. Ez az eredetbeli mélység ma is él a 
könnyű és elfutó iramú fölületek alatt, s ha 
ezekbe a fölületességekbe belehasí-t az idők sze­
le, akkor a mélység is elővillan, vagy elősötét- 
lik. Villanása az arra gondolás, hogy mégis 
jó egymásnak jót kívánnunk; sötétlése annak a 
megérzése, hogy mégis nagy összefüggésekbe 
tartózunk, s lelkiismeretűnk bizony sok tekin­
tetben adós, ha ez összefüggések kuszáltak és 
terhesek lettek. Holott lehettek volna olyanok 
is, hogy kölcsönös teljesítésekkel egymás éle­
tét, haladását, viszonylagos boldogságét előse­
gítsük.

A mostani újesztendő különösen meggon- 
dolkoztató. Világ feszült ség érzései vonaglamk 
át az egész emberiségen, s bizony minden em­
ber többé-kevésbé megdöbben, vájjon nem gú­
nyolódik-e, mikor a másiknak boldog újévet 
kíván? Megkérdezi magát, vájjon van-e, le­
het-e őszintesége ennek a kívánatnak? Elég-e 
üresen'" Odaverni a .-kívánat-, szavát; mint valami 
találkozási formulát, a köszöntésmódok száj­
jal megszokott egyik változatát? Elhiszik-e? 
Hiszen a másik is, akit köszöntök, a mostani 
idők nehéz nyomása alatt folyton gondolko­
dásra, töprengésre kényszerül, s ha üres sza­
vamat hallja, azon is elgondolkozik. Vájjon — 
töpreng magában a másik — nem volt-e csu­
pán gúny ebben a szóban? Vájjon mennyire 
komolyan kíván ez nekem boldogságot? És 
vájjon egyáltalán lehetségese-e most a boldog­
ság?

Miinél nehezebben hangzanak ezek a ma­
gunkban dúló kérdések, annál jellemzőbbek 
a mai időkre. De mégis szeretnék, ha a mai 
idők komolyságát nem fognák föl szerencsét­
lenségnek. kultúrák veszedelmének, végítélet 
előtti állapotnak az emberek. Szeretnek, ha 
halhatatlan lelkűk az idők fölötti magaslatba 
tudna emelkedni, s onnan megláthatná, hogy a 
nagy küzdelmek és nagy szembenállások még 
nem okvetlenül a megsemmisülések végzetes 
fenyegetései. Nagyon csak maga szempontjából 
nézi az ember a körülményeket, ha minden 
felhőtornyosulást és villámlást maga ellen irá­
nyúiénak lát, s kétségbeesik amiatt, hogy eser­
nyőjével nem bírja ki a záport. Pedig a vihar 
végeredményben kitisztítja a légkört, s töíbb 
egészséget és életerőt hoz fűnek, fának, az 
egész természetnek és benne az embernek is.

Ha ma világvihar van, azt se lehet úgy te­
kinteni, hogy régi kedves dolgok végzete és 
pusztulása dübörög benne bal jósle t-uan. Ha az 
európai kultúra végveszélye következik, s min­
den megsemmisül, amit ez emberi tökéletese­
dés eddig alkotott. Nem! Csak az próbálódik 
ki. hogy mindaz, amit eddig kultúrának kép­
zeltünk. mennyire viharálló. Mennyi belőle 
csak afféle esernyő a viharban, de nem alkat­
része az erős, az igaz.;, az örök tartósságra hí­
vatott életnek, ilyen értékpróbáló korváltozás 
süvölt most a világviharban, s a küzdőkészség 
és életbátorság megmarad benne, mert a termé­
szet nagy életének mindig szüksége van az 
igazi erőkre. A vihar csak azt tisztítja el, ami

Torpedótalálaf ért egy harmincezer 
tonnás angol csatahajót



IPUJlIMIHlUi.

•Jlwmondéátéot ée akadályként RHh&lmotó-
dott a terméseset es és végtelen jóságok akarásai­
val szemben.

Világosak a seembeiMkóaó koreszmék kör- 
ww ai. Kdejlödött, kiérlelődött a* egyéni sza­
badságok kultusza, s ez mindenesetre haladás 

él€tébe«- De az is járt ezzel 
kjfejJődéasel, hogy egyéni önzések kerültek 

íölui, a azok alkottak gazdasági és társadalmi 
rendszert, mely elnyomja a tömegek, a népek, 
a dolgosán élni akarók óriási alaprétegeit. Eb- 

állapotból műk század köze,« óta yissm- 
nwésként előállott az alaprétegek feltörő vágva 
mely nemzetközi összefogással akart érvén ve-' 
síim. De igen szélesre tervezett volt ez az ösz-

65 ff ,a terméWes nemzeti alapok 
«^ziláiása árán tudott volna feltörni. E szét-
®ÍS ^,ent^n 16 Ugyanazokból az alapréte- 

v*fSB&h«tAa és ez már a húsz 
év előtt, világháborúnak a terméke. Az akkori 
népi élmenyek és tömeges együ«küzdések meg- 
o<H»ak az ősszefogottabb, élesebb, átüfőhb ere- 
10 atopretegbeli szerveződéseket, a nemzeten- 

mi valót és a nemzeti eszmével hevítettél, 
fer kerüK szembe a* egyéni szabadságok 

rendszerevei a közösségi összefogások rend 
«»ere. » ennek a küzdelme folyik a mai világ- 
viharban Kétségtelen, hogy az egyesek érvé- 
nyesuivsehez képest a közösségek érvényesülése 
JAW, ember sorsát karolja föl, s több'em ber- 
nek tgér boldogságot. A haladás kilátásai tehát 
a közössegek szempontjai felé mutatnak, A 
nagy hírnevű angol társadalombölcselő. H G 
»esi is egy legutóbb megjelent tanulmányá- 

ban azt veti szemére a maga liberális berendez-
^dSUKmai társadalmi‘nak, hogy a közösség 
érdekében nem tud olyan alkotó lenni, mint a 
fasizmus es nemzeti szocializmus. Egyúttal azt
íSkeJh0gy az ÚJ közösségi társadalmi lendü­
letekkel szemben a régi egyéni önzések rend­
szere fel fog bomlani, mert haladásellenes. Az 
ilyen megállapítások már annak a jelei, hogy
,mivCS/k afdn;szerű megérzések, hanem gon- 

olkozó meglátások is a küzdő koreszmék kö- 
u az. újabbakat, több jövőjüeknek tartják 

M: nem akarunk értékelésekbe bocsáikoz- 
m mert szerényebb életkeretek közölt nem le­
hetünk eldöntői, csak legfölebb sodortjai az 
e„ymassal szemberobbant áramlatoknak De 
azt érezhetjük, hogy a világvihar értünk is fo­
lyik. mindnyájunkért. A magunk körén belül 
meg kell szoknunk, hogy nagy időket élünk, 
melyek nem félelmes vegzetűek, hanem tisz- 
trto erejűek. A munka, a küzdés, az életbátor- 
Sd° mindenesetre megtart bennünket, meri tfi- 
szen éppen arról van szó a nagy küzdelemben, 
hogy melyik fel az. amelyik nagyobb dolgozó 
tömegeknek hoz fölemelkedést. Ezt nem az 
egyik, vagy másik fel iráni! rokonszenv, va-v 
el.enszenv dönti cl, hanem az a kölcsönös fel­
ismerés. hogy a mást kihasználó egyéni önzés 
meg nem szabadság, az általános nvornor mf
ZZ lf^-ÖSég: 3 a másokat elbénitó és rabul 
aró db>Ie,p> meg nem testvériség. A dolgozók 

ka! való igazi egyiitt-dolgozás az egymás 
őse. s az ebből fakadó kölcsönös megbecsülis 
hozza el a szabadság, egyen őség éft<
srg szépen hangzó hármas jelszavának az rmzi 
megvalósulását, • -

Ezt a jövő eszményt az emberek köze- lr-
íek fe'é ^ragyognia, hogy nagy rendelte 1- 
Sck, . ele haladunk. A küzdő koreszmék esak 
eszkozm. módjai, lendülései a ha’adásnak s a 
vdagyiharok csak arra valók, hogy a meg i- 
mere Jen mélységeket is föltárják az ember’ 
sorsokban Maid megkell ismernünk ezeke> V 
mmd az e et értékébe kell emelnünk mert 
mmd a világ nagy Alkotójának életadó ;zir 
^:a, vannak bennük. A világviharok erre va- 

A küzdelmek keservesek lehetnek de azok 
ne,-m. nincs fejlődés az emberen túli nagy 
igazságok és nagy élet felé. A küzdelmek és 
szenvedések próba ja termi a nagy korszakokat 
-. aki e próbára es nem kényelemre ne velj r. ,
■V’., az boldog fog lenni a vüágviharban >- 1! 
szén eppen e világvihar által tikiul mer «, 
emclr.edhelik fo! azoknak az élete, akik küz­
deni tudnak, a küzdésben szeretctlel ü-zdar- 
anak, s így dolgozva és imádkozva mindi" 

oiznas egymásban és az J tc-nbcn- Ilyen ab",'
”L5X,.hih!,:j',k “ “> «• úi
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A nagyváradi rendőrlveszíor nyiladozott
a szoniéiyazonosságj és a nyngdiiasol 
elemiéi! igazolványainak kiáltásáról

Saiát tnrl. Hr rx  . . .rP,jTVd7d- Saját tud' Dr Mm Eugen 
rendőrkvesztor tegnap magához kérette a lapok

áASait két u^yfontosságu nyilatkoza- 
te... Az arcképes személyazonossági igazoi-

2Z vonal-kozóla? a következőket mon-

- Ne menjen ki senki az utcára arcké­
pes személyazonossági igazolványa nélkül - 
utoljára kérem azokat, akik még eddig nem 
váltották ki ezt a tonlos iratot, sürgősen sze-
rezzek be. A rendőrség még mindig a közönség 
rendelkezésere áll és a hivatalos órák alatt ki­
bocsátják az arcképes személyazonossági io-a. 
zolvanyokat. 1 ®
, ~A>* e,ler^i>í*j' n\iuden pillanatban meg­
kezdődhet es né tegye ki magát senki súlyos 
kellemetlenségeknek, ne várja senki a katonai 
láttamozási az arcképes személyazonossági iga- 
zo.vanyra. mert az úgy jó és érvényes, ahogy 
a rendőrség azt kibocsájtotta. '

— Akit az ellenőrzésnél, amely hanssú- 
yozom. minden pillanatban megkezdődhet 

arcképes igazolvány nélkül találnak, hadbíró­
ság elv kerül Akik más városból jönnek Nagy­
váradra. a jelentkezésnél hozzák magukkal 
arcképes személyazonossági igazolványukat, 
akar vonaton, akar autóval érkeznek nogy 
kellemetlen segek t öl megkíméljék magú ka:'.

9 Milyen iratokkal kell jelentkezni 
a nyugdíjasoknak?

! A másik nagyfontosságu nydalkozala a 
I ruidórkvesztornak a nyugdíjasokra vonatkozik. 
í t,,InTier;:<:' a nyugdíjasoknak minden ev- 

bcn. L',e‘hen.elnkei igazoló iratokat kell benvui- 
;ani. a rendőr-égnek,- ahol azt bevizsgálják.'’va^ 
amint az ‘^lakásukat igazolják, mert enélkiil
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a jövő évben nem folyósítják a nyugdíjakat 
— közöltem a nyugdíjasokkal, — mon-

SkéU3 mVeSZ Or; - h0"y milyen sorrendben 
va sak ki ezeket az iratokat. A felhívásba« kö­
zei -em hogy bejelentő lap is szükséges a nyug­
díjasoknak a többi íratok mellett. Tekintettel
Hlétol r °‘?n ia- be\ele,ntő lap érvényes kiállítási 
illetel.e -.0 lei a belyegdleteken kívül, a nyug­
díjasoknál ezalkalómmal eltekintünk a beje-
■,rekrnP beszerzesétő1' mert mindegyiknek van 
arcképes személyazonossági igazolványa, ame- 
Ivet a rendőrség bocsátott ki és ezzel igazol­
hatja magat, valamint ittlakását is.

— De további könnyítéseket is tettünk a 
nyugdíjasok számára. — mondotta a rendőr­
kvesztor. - hogy megakadályozzuk azt, hogy 
felesleges pénzt adjanak ki az íratok beszerzé- 
sére Éppen ezért a Nyugdíjasok Egyesületének 
a ,.i>olmaritateá“-nak rendelkezésére bocsátót- 
• ok mindazokat a kérvény- és esyéb írat-for- 
muIákat, amelyek ehhez a fontos jelentkező»- 
hez( szükségesek. Megbíztuk a nyugdíjegyesü- 
■ etei azzal is hogy. mint a legilletékesebbek ál- 
litsak ki ezeket az iratokat és úgy jöjjenek a
nyugdíjasok a rendőrségre aktáik felülvizsgá- 
lasara.

~ i'1 kérvényre 9 lei bélyeg szükséges, a 
rendőrség által kibocsálandó igazolványra pe­
dig i í cs 2 leies bélyeg. Ötezer leien aluli nyug- 
‘Uja.-ok í em mi más illetéket nem fizetnek, az 
ötezer leien felüli nyugdíjasok pedig kötelesek 
megfizetni a belügyminiszteri bélyeget, amely­
nek ára ;o lei '

— A nyugdíjasok tehát a Solidaritateánál 
kidLitott irataival és a tisztiorvosi hivatal élet­
ben !y let igazoló írásával jelentkezik a kerületi 
kapitányságnál, ahova tartozik, ott bevizsgálják 
ez. úg,\vt. megadjak a szükséges velem-ényczé.st 
é- azzal az iratokkal jön át a központi rendőr­
ig közigazgatási ügyosztályához, I. emelet 17. 
számú szoba, ahol megkapja a szükséges iga­
zolványt. *

Esmbamerényíefai kivetlek e? 
L:sp szerkesztősége

elfen
kamionból jelentik: Az elmúlt éjszaka több 

valószinükg az ir köz.társasági hadsereg;
! l:!fja,‘ hrhatallak a belfasti Press szerkesztősét 

p l.e. Ott l.o,libát helyeztek el, s petróleummal 
í ""'"»ek veg.g a berendezést. A bomba később fel- 
! ro ,í';mt e„8 jelentékeny kárt okozott. A merénylők 

egyike előzőleg közölte az egyik újságíróval, boev 
a merénylet hossz,, műve, mert a lap hamisan 
a I,tóttá be a Londonderry" fogházban lejátszódon 

I la/a aast.

/
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Fiedler István püspök 
búcsúja a szatmári és nagy­

váradi egyházmegyéktől
Az ó-esztendő végső napján megható ok­

mányként jelent meg Fiedler István püspöknek 
az az utolsó pásztorlevele, amit a szatmári és 
nagyváradi egyházmegyék lelkészi karához és 
híveihez intézett. A templomokban felolvassák 
Bzt a körlevelet, de közéleti jelentősége a temp­
lomokból jótékonyan kiárad a társadalom min­
den rétegébe. Szükségesnek tartjuk, hogy lei­
kébe vegye és emlékül megőrizze az a közön­
ség is, mely a kereszténység és népi hűség esz­
méjében sajtónk körül csoportosult. Tehát, ezt 
a búcsúzó pásztorlevelet az alábbiakban mi is 
közreadjuk.

A felmentő leirat tudtuladása 
6s hálamfilvánités a két egyházmegye 

papsága iránt
A búcsúzó pásztorlevél első része a papsághoz 

szó! és eredetiben latin szövegű. Ezt a részt ma­
gyarra fordítva közöljük. A magyar szöveg a kö- 
retkező:

TISZTELENDŐ TESTVÉREK!
A Szentatya, XII. Pilis pápa Iegkegyelméseb­

ben tekintetbe vette alázatos kérésemet, s jóságo­
sán felmentett engem a szatmári és nagyváradi 
Egyházmegyében a püspöki hivatal terhétől, ame­
lyet Isten rendelése folytán 1930. december 7-iké- 
től kezdve viseltem. Itt közlöm az Apostoli Nuu- 
tiatura folyó évi december 14-ikén 5151/39. szám 
llatt kelt leiratát:

„Nagymél tóé ágú és Fótiez telendő ür, a kö­
zelmúlt, november 30-lkán Nagyméltóságod ál­
tal nekem átnyújtott levélnek a Szentszékhez 
való fölterjesztéséről gondoskodtam.

Most jelezni tartozom, hogy XII. Plus pápa 
őszentsége kérésedet és lemondásodat, méitoz- 
tatott elfogadni.

Egyúttal közlöm Nagyméltóságoddal, hogy 
ez ügyben kapott apostoli hatáskörrel egy mai 
keletű elhatározással nagyméltóságu ós fői tsz­
telendő Márton Áron gyulafehérvári püspök 
urat a szatmári és nagyváradi egyházmegyék 
apostola kormányzójává kineveztük és kiren­
deltük.

Mindaz, amit Te, nagyméltóságu és kedves 
testvérem püspöki hivatalod folyamán a lelkek 
javára munkálkodtál, Isten előtt megmarad.

Istentől minden áldást óhajtva Nagyméltó­
ságodra, testvéri jóakarattal ajánlom magamat 
a mi Urunkban:

t Andreas Cassulo
érsek, apostoli nuncius“.

Hálát mondok mindnyájatoknak, szeretett 
testvéreim, ragaszkodásotokért és munkátokért. 
Amit sokizben mondottam, most is tiszta és emelt

hangon kijelentem: a szatmári és nagyváradi egy­
házmegyék papsága megtartja a szent hitet, dolgo­
zik érte és kész volt szenvedni is a hitért. Benső 
hálával mondok köszönetét a szatmári és nagy-

mm
FIEDLER püspök

A papság és a hívek közös telki munkájának
a méltatása

A továbbiakban a pásztorlevél magyar szö­
veggel folytatva a következőket mondja.

TISZTELENDŐ TESTVÉREK!

Kedves Híveim!
Az isteni Gondviselés kilenc évvel ezelőtt ide 

rendelt, hogy az elárvult szatmári és váradi egy­
házmegyék főpásztora legyek. Mikor ezt a hirt ve­
lem közölték, megremegett a szívem a nagy fele­
lősségtől. A kápolnába mentein, ott könyörögtem 
az Ur Jézus előtt. Imádság közben azt a sugallatot 
rettem, hogy félelem és aggodalom nélkül kell 
mennem és feladatéra lesz Jézus Szentségei Szívé­
nek tiszteletét terjeszteni.

Gyengeségemnek teljes tudatában, de bízva a 
Szentséges Szívben, jöttem hozzátok, hogy Isten 
országának szolgája legyek.

Midőn most az apostoli Szentszék kegyes ren­
delkezése folytán felmentést kaptam, hálával gon­
dolok arra, hogy a Tisztelendő Papság hűséges 
munkatársam volt, megértéssel és odaadással buz­
gói,kodott Isten országának terjesztésében. A bér- 
tnautak tanúságot teltek arról, hogy a papság 
híveiknek lelki atyja, hogy a hívek apostolai, Isten 
»rsaágának munkásai.

Főpásztori elismeréssel állapítom meg, hogy 
a Tisztelendő Papság az Actio Catholica szervezé­
sét, a jámbor társulatok gondozását, az ifjúság 
oktatását és egyéb lelkipásztori kezdeményezést 
meleg szeretettel karolta fel. Csak három esemény­
ről akarok megemlékezni, mely szép tanujele pap­
ságunk eredményes bu-góságának.

1. A papság egyháziam érzületének lélekemelő 
megnyilvánulása volt az 1938. okt. 26., 27., 28 án 
tartott egyházmegyei Zsinat, mely több, az egyházi 
tudományokban jáitas egyházi férfin buzgó közre­
működésével törvénykönyvbe foglalta az egyház- 
megyei élet fontos ügyeit és iránymutatót adott a 
lelkipásztoroknak.

2. A máriaradnai zarándoklaton oly szép 
számban vettek részt a hívek, magatartásuk pedig 
mindenkinek épülésére szolgált, a főpásztornak és 
a papságnak nagy lelki örömet szerzett.

3. A papság lelkes támogatása nélkül a józsef- 
falvi gyűjtés nem tudott volna oly szép eredményt 
felmutatni. *

Az Any asz ént egyház legfontosabb intézményét, 
a papnevelői szent ügyet a váradi es szatmári pap 
ság igazi hithűséggel karolta fel. Jelenleg ni*''' ek*-

váradi tisztelendő káptalanoknak. A kanonokok 
dolgozó társai voltak a pü pöknek, a legnagyobb 
jóakarattal értették meg és segítették munkámat 
Krisztus országáért.

Különösképpen hálát mondok Szabó István 
nagyprépost, szatmári vikárius ur Öméltóságának, 
Molnár Kálmán apátkanonok és nagyváradi püs­
pöki helyettes ur Öméltóságának és épenugy tiszte­
lendő Dr Schriffert Béla apát-kanonok urnák, ki 
a püspöki vagyonok igazgatásában és egyéb egy­
házmegyei ügyekben sokat fáradozott.

Szívem mélyéből mondom: Isten fizesse meg!
Visszavonulok az egyházmegye kormányzatá­

tól és szolgálatától, de nem szűnik meg szeretetem 
a lelkészi kar és nekem legkedvesebb híveim iránt.

Odaadásotokra és hitetekre mindig vissza­
gondolok, s hálás lélekkel őrzöm meg emléketeket 
és imádkozom értetek.

Az utolsó szavak, amikkel titeket üdvözöllek, 
a Krisztus szavai: Maradjatok meg a legszentebb 
Szív szeretetében.

gendii papnövendékünk van,, a hat teológiai év­
folyamban 45 növendék van. Közel 60 növendék" 
kedvezményes elhelyezést nyert a katolikus kon- 
viktusokban, ezek „kis azemináristák“, kiket a papi 
pályára készítünk elő.

Papságunk és híveink hithüsépe és buzgó sage 
megtölti a templomokat, mikor Szeptségimádáa 
van, ez a buzgóság hozza a híveket az első pénte­
ket megelőző csütörtök este az engesztelő Szentség, 
imádásra.

A papság és hívek buzgóé ága tette lehetővé, 
hogy e kilenc év alatt:

A) a váradi egyházmegyében?
I. templom épült:

1. Varadon az őssi-tele-pen Szent Teréz tisz­
teletére,

2. Váradon a Katalin-telepen a csodás érmű 
Boldogasszony tiszteletére. (Zelinka János p relé tus­
kánon ok adományából),

3. Szalárdon, Szent Antal tiszteletére (Gre?- 
sineky Antal jubiláns nagyprépost adományából),

4. Nagyfalun Szent Miklós püspök tiszteletére.
5. Paca’oson, Szent Tibor ée Zsuzsanna tisz­

teletére,
6. Diószegen, Nagy boldogasszony tiszteletére^
7. Szilágyszentkirályon, Jézus Szíve tiszteletére.

II. Kápolna épült:
1. Várad—Szent József-telep (Kultúrterem, 

kápolna és kisdedóvó),
2. Poklosleleken (Micske filiálisa), Domokoe- 

család adományából,
3. Tótin,
4. Kővágón,
5. Biharcsan áloson,
6. Érsemlyénben,
7. Katalin-telepi kultúrteremben,
8. Várad-Velencén,
9. Várad-őssiben,

10. Szil ágy Somlyón,
Templombővítés volt: Szentjobbon.
III. Folyamatban van a templomépités: 
Fegyverneken ée 
Hármaspatakon.

IV. TJj plébánia-épület emeltetett:
Vára d-OLaezibam,
Várad-Össi-telepen,
Telegden,
Csékén és 
Érkese rün,

V. Iskola épült;
Érkese rün,
Varad-Olasziban.

Uj plébánia alakult:
Varadon: Székesegyházban,
Őasi-teLepen.
Érsemlyénben.

B) a szatmári egyházmegyében:
I. Uj templom épült:

1. Szatmár—kültelek, Lkieuxi Szent Teréa
tiszteletére,

2. Avasfelsőfaluban Krisztus-Király tisztele­
tére,

3. Börvélybcn 14 Segítő Szent tiszteletére,
4. Batarcson, Szent Mihály tiszteletére.

II. Kápolna épült:
1. Szatmár—kültelekén Szent Antal tisztele­

tére.
2. Szatmár—kültelekén Szent Család tiszte­

letére,
3. Batíz-Gombáson Szent Péter és Pál tiszte­

letére.
III. Épülő templom:

1. Dengelegen — Szent Vendel,
2. P. Darócon — Szent József tiszteletére.

V. Bővített templom:
1. Cs an ál os,
2. Sokond.
3. Torony magasítás és templomfestée, Sza- 

niszlón.
V. Uj plébánia-épület emeltetett:

Börvélyben,
Nagytamán.

VI. Uj plébánia alakult: 
Szatmár-kühelken,
Börvelyben. *
Szívből mondok köszönetét híveimnek és pap­

jaimnak azokért a szolgálatokért, melyekkel fő­
pásztori tevékenységemet imádsággal, áldozatkész­
séggel, közreműködéssel támogatták.

Külön elismerést és köszönetét mondok a két
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,* ctolMokhoz, a szenvedőkhöz. 
M egyhaztérsadaimi alakulatokhoz 

és a gyermekekhez
fordulok a katolikna családokba*. 

” »Pákho. és anyákból. A. a hála és szeretet, 
mtíyeí édee szüleim iránt érsek, átárad hozzátok 
• katoKkoe apákból r* anyákhoz. Értékelem fárad- 
•»íttokat, gondjaitokat, de különösen azt a azé, 
tötetet, mellyel gyermekéneket Istenért »»éretitek 
Mtkor gyermekeiteket meg!) ér máit ara. mikor keze­
met fejükre lettem és homlokukat a szent kriz- 
mával megkentem, éreztem, hogy ti a jó istenért 
nevelitek gyermekeiteket és éreztem, hogy a gyer­
mekek tőletek hitet és szeretetet örököltek. Isten 
áldjon meg titeket keresztény családapák és csa­
ládanyák! Főpásztori szeretettel áldom meg az 
ifjakat és leányokat, őrizzétek meg a hithíiséget 
és mvetek tisztaságát, hogy szülőiteknek öröme 
Jegyen bennetek és isten áldása maradjon rajtatok.

A betegek és öregek és mindazok, akik szén 
vednek, fogadjak áldásomat és ítréretemet. hogy 
szeretettel imádkozom értük.

Az egyházközségek vezetői, a katolikus Akció 
és jámbor társulatok tagjai és mindazok, akik az 
apostolkodás terén bingóságukkal, jó példájukkal, 
imádságukkal és áldozatosöágukkal terjesztették 
Isten országát, kérem maradjanak állhatatosak 
Isten szereteteken.

A papság és hívek hitbuzgóságának és hit 
hűségének fenséges megnyilvánulása a katolikus 
fajtó fellendülése. A két napilap minden nap sok 
ezer példányban viszi a katolikus meggyőződé 
az Isten félelme, a lelkiismeretesség, a "h(iség és 
ezeretet tanítását megértő fogékony szívekbe. A 
két napilap olvasóinak tábora a katolikus Akció­
nak szellemi munkásai. Köszönetét mondok mind­
azoknak. kik megértették a főpásztor kérő szavát, 
midőn a katolikus sajtó érdekében munkásokat 
toboroztam.

Végül hozzátok fordulok kedves gyermekek 
es azokhoz, akiket a 9 év alatt megbérmáltam. Ne 
felejtsétek el, hogy püspök atyát ok szeretette 
imádkozik értetek. Minden nap megáldom a gyer­
mekeket ée azokat, akiket megbérmáltam. Amint 
nektek a bérmálás irtán mondottam, én nem felejt- 
lek el titeket és kívánom leklek, hogy mindnyá­
jan a mennyországba jussatok. Arra kérlek, ho-y 
ertem is imádkoztatok, hogy veletek együtt lehes­
sünk a jó Istennél. Legyetek szent gyermekek!

Kedves Papjaim és híveim! Sok' áldást kivi- 
nők nektek az új esztendőre. Az új esztendőbe,, 
legyünk mindnyájan szentebbek, mint a múlt év- 
ben.

Búcsúzásni azt mondom* amit az I 
mondott au utolsó vacsorán:

Maradjatok Isten »zeretetébeu.
Szeretettel megáldalak f az Atyának és f ^iú- 

nak é« f Szentlélek nevében.
Szatmár— Nagyvárad, 1939. december 16-án.

t ISTVÁN ,. k.
püspök.
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Ifjabb intézkedések szabályozzák 
az Idegen ellenérzés!

Szégyenlajstromba jegyzik fel mindazok nevét akik 
az idegeneket ellenőrző hivatalban kijárásokkal foglalkoznak

j ems

íme a búcsúzó pásztorlevél. A két egyház­
megye hívő népén túl is bizonyára minden ol­
vasónk lelkét megragadhatja annak mélységes 
tartalma. Jólesik a gond és szere let. ami abból 
minden-ki iránt kisugárzik- A zsinati alkotások 
f József falviak érdekében való segítő mozga- 
om, a sajtó ugye, a keresztény családok éiet- 

tiszt-asaga. s a szenvedőkért való részvét kifeje­
zése, ezek mind-mind olyan részietek, melyek 
a két egyházmegyén túl is terjednek jelentősé­
gükben sot a tálában minden jóakarat.ú em­
bert érdekelnek, aki a társadalomfejlődés he­
lyes irányait akarja.

A búcsúzó pásztorlevélre nekünk csak 
egyetien, mélyen átérzett válaszunk leltet A tá­
vozó főpásztor azt kéri tőlünk: ..Maradjatok 
Isién szere tétében.'1 Hálás és hűséges emléke- 
zesonk válasza ez: Megmaradunk Isten sz<-re­
temben.

U^ti^abb S*entirásí4iadás
Ószövetség I-lll kötet. Vászonkötés 1080 Lei 
tffczővetséq Rí, kötet. Vászon kötés 360 ,, 

rövid jegyzetes zsebkiadás, 40

Bucurestiböl jelenük: A hivalalos lap de­
cember 2S-iki számúban belügyminiszteri ren 
deiet jelent meg. amely új intézkedéseket l«r- 
talmaz az idegeneket ellenőrző hivatal tnűkö- 
désére és a tartózkodás.) engedélyek kiadó-ára 
vonatkozólag.
. ,„A. rendőrségi vezérigazgatóság mellett mű­
ködő idegeneket ellenőrző hivatal a rendőrségi 
vezérigazgató közvetlen és kizárólagos felügye­
lete alatt áll.

Idegen állampolgárok tartózkodási enge­
dély imnti kéréseit csak abban az esetben ta­
gadják el é,- intézik el. ha azokat az érdekel- 
tek személyesen vagy törvényes meghataima- 
zodjuk utján adják be, vagy pedig postán kül- 
dtz el az illetékes iktatóhivatalnak.

Más úton beadott kéréseket nem vesznek 
figyelembe: azoknak az egyéneknek a nevét 
pedig, akik illetéktelenül nyújtanak be ilyen 
kérvényeket, egy külön felfektetendő lajstrom­
ba jegyzik föl és ezzel a megjegyzéssel fogják 
a lapokban közölni: „Azok névsora, akik az 
idegeneket ellenőrző hivatalban kijárásoktól 
foglalkoznak.“

A követségek által az illető államok hon­
polgárai érdekében benyújtott kérvényeket 
azonban figyelembe veszik és elintézik.

A fővárosi rendőrigazgatóság mellett mű­
ködő idegeneket ellenőrző hivatalon kívül kü­
lön ikíatóhivatalok fognak működni, a tartóz­
kodási engedélyek iránti kérések átvételére és 
a sürgős elintézés módozatainak megtalálása 
céljából.

A kérvényeket elintézés végett a rendőrségi 
vezérigazgatónak, a rendőrség és állomrendőr- 
í^'g igazgatójának és a fővárost rendőrprefek­
tusnak terjesztik elő. akik egyedül illetékesek 
az elintézésre-

A kérések elintézésénél a következő .szem­
pontokat veszik figyelembe:

Szakmai alkalmazottaknál a munkaügyi 
miniszterimig jóváhagyása szükséges, amennyi­
ben a kérvényező szakmája a munkaügyi mi 
ni sztár! um ellenőrzése alatt áll. Más szakmák­
nál az illetékes mmisztériumok véleményeié*'-!; 
kell figyelembe venni. Ha e minisztériumok va­
lamelyike nem véleményezi a kérést kedvezően, 
akkor az; elutasítják a belügyminisztérium 
szervei is. Ha nedig a szakmai szempontból il­

letékes minisztériumok kedvezően véleménye­
zd a kérést, a belügyminisztérium szervei még 
mindig elutasíthatják abban az esetben, ha a 
közrend és az állambiztonság érdekei ezt meg­
kívánják.

A nem szakmai alkalmazottak esetében a 
kérvényeket a többi minisztériumok megkér­
dezése nélkül a belügyminisztérium szervei 
intézik el a román állam és a-z illető állam kö­
zött érvényben levő megállapodások figyelembe­
vételével.

Bármely idegen honos, aki érvényes és kel- 
!ő lát-t«mozással ellátott útlevéllel 30 -tápnál rö- 
videbb időre jön az országba, újabb harminc 
napos meghosszabbítást kaphat annak a hely­
ségnek a rendőri vagy közigazgatási hatóságá­
tól. ahol tartózkodik. Ezt a 30 napot, a határ- 
állomás belépési láttamozásának keltjétől szá­
mítják.

A kerületi rendőrfelügyelőknek joguk van 
ezt a 30 napot a nem-bevándorló és árja szár­
mazású idegen honosok számára újabb egy hó­
nappal meghosszabbítani. Kivételt képeznek 
azok. akik számára a belügyminisztérium meg­
határozott időtartamra adott beutazási enge­
délyi. Ezek engedélyét az említett, hatóságok 
nem hosszabbíthatják mess

Ezen határidőkön túl az országban tartóz­
kodó idegen honosok tartózkodási engedélyeit 
c<;ik a rendőrségi vezérigazgató, a fővárosban 
ped:g a bticuresl: rendflrprefeklus hosszabbít­
hatja meg.

Ezeket « terminusokat a rendőrségi vezér- 
iguzgaloság minden kérési, illetve esetet külön 
elbírálva engedélyezi, egy évet meg nem ha­
ladó időtartamra.

A rendőrségi vezérigazgatóság és a bum- 
rosti rendőrprefelvura hetenként kimutatásokat 
készítenek a jóváhagyóit kérésekről s azokat 
beterjesztik a belügyminisztériumnak.

A. megelőző rendeletek által létesített mi­
niszterközi bizottság továbbra is működni fog 
a belügyi alminiszler elnöklete alatt. E bizoti- 
Atg tagjai a bel ügy-, munkaügyi, nemzetgazda­
sági és külügyminisztériumok államtitkárja:- 
Ivz a bizottság jóváhagyja a belügyminiszté­
riumnak benyújtott boti kimutatások alapján 
1 kiadott lartózkodá-i engedélyeket és dönt n? 
ezekre vonatkozó panaszok tárgyában.

/



: * • ■
’■ . ... -laj {£.PPP

f ■v« x} \
\v

vni-éyf.^ jgO^sr^Q^äTTiap, i939, december 31.

Ember küzdj és bízva bízzál!
A világűrben sok milliárd hatalmas és rej­

telmes világ kering. Ott valahol egy kicsinyke 
pánit JTTni napunk ás mellette csak egy hajszál­
nyira, csak néhány milliárd ménfőidre: egy por- 
er.em a föld és rajta az. ember. Az ember az ö 
apró, kicsiniyes cselszövéseivel, büszkeségével, 
haragjával, irigységével, selymes vagy rongyos 
köntösével, nyomorával, vagy méltóságával ro­
han, tipor, gázol, gyűlöl, szeret, kacag és sir. 
Kö&ben nem veszi észre, hogy szervezete pusztul, 
kopik, míg kínzó fájdalmak nem jelentkeznek. 
Nem tud enni, nem tud aludni, szédülések, gyo­
morfájások, lehangoltság, álmatlanság gyötrik.

A világhírű amerikai Gastro D. gyógyszer 
valóságos áldás az emberiségre, mert a eympa- 
tókus idegeken keresztül, magát a betegség okát 
szünteti meg, gyomor-, bél-, máj-, vese- és epe- 
bajok eseteiben a legkitűnőbb eredményeket ér­
tek el vele.

Gast no D. kapható gyógyszertárakban es dro­
gériákban vagy postán megrendelhető 140 lel 
utánvét mellett Császár E. gyógyszertárában, 
Bucure^ti, Calea Vielerlei 124.

Maiyarcnzígra utazik
Ciano olasz külügy­

miniszter (!)
Hettitádból jelentik: A Vreme című belg­

rádi lap budapesti tudósítójának értesülése sze­
rint Ciano olasz külügyminiszter egy előkelő 
társaság meghívására Magyarországra utazik, 
ahol vadászaton vesz részt.

Csáky István gróf
rövid pihenő szabadságra utazik
Budapestről jelentik: Ivapjelentések szerint 

gróf Csáky István magyarországi külügymi­
niszter január első napjaiban elutazik Buda­
pestről és mintegy tíz napot pihenőszabadságon 
tőit. Csáky István több mint egy éve áll a 
magyarországi külügyek élén és az azóta lefolyt 
események olyan megfeszített munkát róttak 
rá, hogy nem is gondolhatott pihenésre és nyá­
ri szabadságát sem vette ki-

Nemzetközi körözőlevelet 
adtak ki a német acéltröszt 

elnöke ellen
Zürichből jelentik: A német igazságügyi ható­

ság nemzetközi körözöleveiet adott ki Fritz Thys­
sen, a német acéltröszt elnöke és főrészvényese 
ellem. A köröző levél szerint Thyssent lopással, 
sikkasztással, köz- és magánpénzek jogtalan eltu­
lajdonításával, adócsalással és sok millió márka ér­
tékű vagyon külföldre csempészésével vádolják. 
Thyssen a német—orosz megnemtámadási egyez­
mény megkötése után hirtelen távozott Német­
országból és azóta egészen a múlt szerdáig Zürich 
mellett lakott. Szerdán véglegesen cliitazott Svájc­
ból és hir szerint Portugáliába ment, hogy Del- 
Smerikába hajózzék.

MAGYAR LAPOK
»■■■■BnBnnBHBi
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Vasalásnál nincs többé fejfájás és rosseullét, ha

Margina Resita
Wme!ésü Retorta faszenet használ, mivel az mentes minden mérges géztől és vfztffh 
Valódi, csakis a fenti címkével ellátott faszén. Kaphat6Sitónái6yedáT™‘ 
„Pädureii“ áyuskay István cégnél Orade», Bariért a. 14
Telefon 19-15 és minden füszerkereskedésben. 10 kg-os rendelést már házhoz szállítok. 

Ugyanitt príma tűzifa legolcsóbb napi árban kapható.

E® nap óla szünetei 
messzehordó ágyuk 
tüzelése

A finnek további sikereket jelentenek. — Tévedésből 
saját embereiket bombázták a szovjet repülők. 
Tovább tart a lázongás az orosz katonák körében
Helsinkiből jelentik: A szovjet messzehordó 

ágyuk, amelyek az utóbbi napokban Viipurit bom­
bázták, 24 óra óta beszüntették a tüzelést. Viipnri- 
ban teljes a nyugalom. A hőmérséklet emelkedett 
és igy újabb harcokra számítanak.

A karéliai arc vonalon nem történt jelenté­
keny esemény. A szovjet csapatok ezen a vidé­
ken teljesen hiábavalóan tüzeltek, mert a finn 
csapatok kitűnő állásokban húzódnak meg. Az oro­
szok valószínűleg azt akarják elérni, hogy a finnek 
is viszonozzák a tüzelést és lőszerkészletük ezzel 
kimerüljön.

A szovjet repülők pénteken néhány arcvonal- 
mögötti finn községet és várost bombáztak. Több 
ház megrongálódott.

A finn lapok közölnek egy levelet, melyet 
egy fogságba került szovjet repülő intézett hozzá­
juk. Az orosz pilóta ejtőernyőn ereszkedett le, 
megsebesült és igy került fogságba. A levélben 
báláját fejezi ki azért a bánásmódért, amelvbm a 
finnek részesítették.

Orosz jelentés szerint nem történt 
nevezetesebb esemény

Moszkvából jelentik: A leningradi katonai 
körzet vezérkarának jelentése megállapítja, hogy 
pénteken semmi nevezetesebb esemény nem tör­
tént. A szovjet bombázó gépek több helyen ered­
ményes támadást hajtottak végre.

Helsinkiből jelentik: Az északi arcvonalról 
érkezett jelentések szerint szovjet repülőgépek 
tévedésből megtámadtak egy szovjet menetoszlo­
pot. Bombákat dobtak le és géppuskatiizet zúdí­
tottak saját katonáikra.

A Salía-i arcvonalról nagy tüzérségi tevékeny­
séget jelentenek. Finn körökben ugv tudják, hogy
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Megrendítő pillanatkép a „Sab Galtst»“ angol tankhajó elsülyedéséről

a szovjet katonák kötelékeiben a lázongások to­
vább tartanak. Az arcvonal mögül sok puskalövés 
hallatszik.

Hirszerint a közeljövőben elindul Finnor­
szágba a svédek által adományozott kórházvonat, 
melynek személyzete 150 ember, köztük busz 
orvos és ugyanannyi ápoló.

Huszonötezer halottja van eddig 
az orosz hadseregnek

Helsinkiből jelentik: Jól értesült finn körök 
szerint a szovjet eddig a következő veszteségeket 
szenvedte:

25 ezer halott, ötezer fogoly, 170 harei kocsi 
és 125 repülőgép.

Helsinkiből jelentik: A karéliai fóldszoroson 
az oroszok támadásait a finnek visszaverték. Sok 
páncélkocsit összetörtek, kettőt zsákmányoltak. 
A ICelja körüli harcokban az oroszok hatszáz em­
bert vesztettek. A Ladoga-tótól északkeletre Ruk- 
kojaervinél az oroszok támadását a finnek vis®- 
szaverték. Syskijaervinél az oroszok háromaaáa 
halottat hagytak hátra. Knnmonál a finnek meg­
semmisítettek egy negyven lóból álló málhás osz­
lopot.
Az amerikai segélybizottság megbízottja 

Finnországban
Helsinkiből jelentik: Finnországban tartózko­

dik jelenleg a Hoover-segélybizottság megbízottja, 
aki érintkezésbe lépett a Kajander vezetése alatt 
álló finn segélybizottsággal. A Hoover-féle segély­
bizottság eddig 300 ezer dollárt adott Finnország­
nak.

Hatalmas erőfeszítéseket lejt ki a szovjet 
a finn ellenállás megtörésére

Stockholmból jelentik: A Finnországból érke­
ző jelentések szerint a szovjet hatalmas erőfeszí­
téseket tesz, hogy a finn ellenállást megtörje. A 
Leérkezett jelentések szerint a szovjet csapatok 
mélyen előrenyomultak a Ladoga-tótól észak­
keletre és Ruoka jaerviné! elérték a finn erőd­
vonalat. A petsamoi arcvonalon az oroszok to- 
vábbra is visszavonulnak. A karéliai földszoroson 
az oroszok kilenc hadosztállyal támadtak.

Murmanskba egy nyolcszázfőnyi, leningradi 
munkásnőkből alakult zászlóalj érkezett.

e -<»»»♦<»•»»♦<>♦ »♦»♦»»» »»»»itt»»» »»

Idői át írás
Északi, északnyugati szél, felhősödét, egyes 

helyeken havaseső, hózii'atar, az éjszakai lehűlés 
gyengül, a nappali hideg tovább tart

■> Oif •; v >»«■»»»»»♦<»♦»♦»»»»

Zürichi zárlat
Párizs 10.00, London 17.64, Newyork 445.95, 

Brüsszel 74.50, Milánó 22.50, Amszterdam 237.25, 
Berlin 178.50, Szófia 530, Belzrád 10. Bucnresti 
330.
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MAGYAR LAPOK

egy éve
Irta s Árvay Árpád

Eaev decemberében a* 1919 december 9-én I 
an,í ián kotort kisebbrégi egyezmény húsz éves . 

ju »eumat iiihette volna, ha a jelenlegi körűimé- ! 
n.^ . öíött valakinek kedve lett volna, hogy az 
alairas évfordulóját megünnepelje. Ennek az egyez- I 
menynek a hatálytalanságát é« népszerűtlenségét i 

azonban mj sem bizonyítja jobban, minthogy az I 
egész általunk figyelemmel kísért sajtóban egyet- 1 
en sor sem figyelmeztetett az évforduló napján 

arra, hogy már kétévtizedes múltra tekinthet visz- 
«a ez a jogtörténeti szempontból oly fontos nem- 
eetköri okmány.

Érdekesen egybevágó időszerűséggel csupán 
armyi történt, hogy Tataresen miniszterelnök ép­
pen a kisebbségi szerződés megszületésének husza­
dik évfordulója táján jelölte meg kormányzati 
munkatervenek egyik kiemelkedő pontjaként, hogy 
úgynevezett „kisebbségi törvénnyel“ óhajtja meg- 
l-)anrkL0nl1 aa országban élő nemzeti kisebbsége- 

, . .ff“ a törvényben nyerne rendezést minden 
nepkisekbség államjogi helyzete az őket megillető 
legtöbb polgári jogok és kötelességek pontos kö- 
ruihatarolasaval, vagyis —- a miniszterelnök fel­
fogasa szerint - a kisebbségi törvény meghatá­
rozza majd, mH követelhetnek és mit kell teljesí- 
temok a nepkisebbségeknek Románia területén.

A miniszterelnök bejelentése nem hatott a 
toeg.epetesek vjllamszerüségével. Néhány évvel 
előbb nemcsak a népkisebbségi sorokat mozgatta 
voma meg a kisebbségi törvény megalkotására való 
kormányéiba tarozás, hanem bizonyára vihart ka­
vart volna fel többségi oldalon is. A pártnralmuk 
idejen abg elképzelhető lett volna, hogy politikai 
felfogásra való tekintet né'kiil minden többségi
ember egyforma megnyugvással fogadjon akár még 
a kemenykezu Tatarescu részéről is hasonló beje” 
l«otest. Az idő azonban most teljességgel érett 
arra, hogy a kormány valóban létre is hozza a ki 
eebbse-gi törvényt. A külső és belső belvzet egy- i 
•rant mdokolttá teszi, hogy a kisebbségi életben 1 
« yan gyors fejlődés, sőt mondhatnánk, 'kifejlődés I 
aüjon be, amely határozottan és tűzálló formában 
rendelsz« az eddig elhanyagolt kérdéseket.

Ez . kifejlődés! folyamat már 1938 augusztus I 
4-en megindult, amikor a Cálinescu-kormány mi- - 
msztertanacai naplóval hozott határozatot a nem- 
zetkisebbségek bizonyos jogainak elismeréséről 4 i 
kisebbség, kérdés ilyen elintézése természetesen I 
nem felelhetett meg a célnak és nem jelenthette a ! 
végleges, telje.s rendezés formáját. .A múlttal szem í 
ben inkább merész kezdeményezésnek és lapo"ató- ' 
zasnak mondható néhai Cálinescu Armand részé­
ről ak, ezzel a minisztertanácsi naplóval valóban 
erakta az első köveket a kisebbségi jogélet simáb­

ban járható országút jára. Ennek folytán alkalmas 
volt arra is, hogy a nemzetkisebbségek és a kor­
mányzat között ismét létrejöjjön a politikai kan- 
c*olat, mely a pártok feloszlatása óta akkor már 
telor óta szünetelt.

Az 1938 augusztus 4-iki minisztertanácsi napló 
nem a kisebbségek által élvezhető jogmennyiség 
vagy a jogelvezet gyakorlati körülményeinek meg­
határozója volt. hanem csak kormányzati irány­
elvként megismételte és kijelölte a párizsi kisebb- 
segt egyezmény egyes rendelkezéseit. Ennek a kor- 
mányeihatározasnak a nyomán mégis tovább fej­
lődhetett az ország és népkisebbségei közti füsr*ö- 
segi viszvny és bizonyos megvalósítások is követ­
kezhettek. Fontosabb volt azonban még ennél is
** lé,C^tnj. hata6’ mo|vet a minisztertanácsi 
napló a többségi nép körében keltett. Egyszerre 
határozottan a napi kérdések előterébe tolta a ki­
sebbségi kérdést és hozzá szoktatta a többségi ele­
met ahhoz, hogy elsőrangú államérdekből ezzel a 
terddísel is foglalkozni kell.

Igy^ azután a további fejlődés igazán tenné. 
Metszeni folyománynak látszik. Ennek tulajdonít­
ható, hogy éppen többségi oldalon keltett kelle- 
mes es kedvező benyomást, ha a kormány a ki­
sebbségekkel való Összhang ügyét valamelyes in­
tézkedésévé! előbbre tudta vinni. A közhangulat 
például szívesen és örömmel f-.gadta a kormány 
es a^ magyar, valamint német népkisebbség ezév 
jannari majdnem azonos tartalmú megegyezését 
amelynek értelmében ez a két Legnagyobb'nemzet- 
kisebbseg magáévá tette ,z egypártrendszer gon-

dolfli.it és az új alkotmány ritmusában készült bel 
p° i 1 ai a apótokba cseleJtvőleg belehelyezkedett, 

A gróf Bethlen György, 6róif Bánffy Miklós és 
‘ /aí'f. 1 al a,lifJ a'áirt január 17-iki egyezmény 

t I ii la an éppen a mi kisebbségi sorainkból szállt 
' e.ro>elJe»ebb füstölgéssel az elégedetlenség azok 

reszero, a-iK úgy vélték, hogy ami a kormány 
. z.-mara jóérzéssel elkönyvelhető nyereség, az a ki- 
* ’ *aa,fara C8ak veszteség lehel. Az élet
óva , -i ej odése azonban nem igazolta teljessé- 

. „ükben ezeket az aggályokat. A kormánnyal kö- 
tott megaHapodás nem egy jó eredményt is szült 

s o ert emen! tudható be, hogy a politikai pártok 
uralmának zűrzavarai és bizonytalansággal teljes 
vészé jei után bizonyos nyugalmi helyzetet terein 
tett a romániai magyarság számára éppen a leg 
válságosabb es idegizgalommal legjobban telített 
’c e„n' kz a viszonylagos nyugalmi helyzet lehet- 
aegesse tette számunkra, hogy belső megerősödé­
sünk kérdéséivé! is foglalkozzunk és minden vár- 
hala rossz es jo eseményre lelkileg előkészüíhes- 
r,nk‘ Természetesen le kell szögeznünk azt is, 
logy sem az 1938 augusztusi minisztertanácsi 
napló, sem a január 17-iki frontegyezménv nem 
oldotta meg véglegesen minden kérdésünket, amit 
< ppen a jelenlegi Tatareseu-kormánvnak az az el­
határozása igazol, hogy külön kisebbségi törvénv- 

: j,en. '"tezményesen és részleteiben is meg akarja 
: t.iastarOZni " k,6ehl’^ri jogtömeget és jogszolgálta-

! ... A .kormánnyal létrejött együttműködés gyű-
! .T'?Sfm(jk krl! '^intenünk első vonalban az efemi 
j . . al. oktala? újjászervezéséről, az állampolgár- 
! »g, névjegyzékbe való utólagos felvételről, a fele- 
I ,keZet' f.a’’ltók és iskolák segélyezéséről, a Király- 
j IJSome!lek, Ref. Egyházkerület elismeréséről szóló 
I orveoy rendelet eket, melyek régi és fájó sebeket 

gyógyítottak. Bizonyos azonban, hogy abban a meg- 
! allapodasban, mely január 17-én hosszas előzetes 

argyalasok után Ca lincseli akkori miniszterelnök 
es a magyarság vezetői közt létrejött, sokkal több 
igeret es kötelezettség szerepelt. Ezeknek a mez- 
valósítását a magyarság vezetői sohasem szűntek 
mag szorgalmazni, sőt éppen az utóbbi hetekben 
gyakorlati követeléseink k,küzdése terén az eddigi- 
"el 15 fzcm betűn óbb mozgalmasságot mutatott par- 
ament, csoportunk. Magyar szenátoraink, képvise- 
°. es püspökeink sorozatos tárgyalásai a' kor­

mány tagjaival a romániai magyar népcsoport ve­
zetőinek azt az elhatározását mutatja, hoarv most 
mar nyomatékosabban ragaszkodnak a januári 
egyezmény igere.einek az azóta beállott fejlődés 
tekmtetbevételeve is é .

* Kisdedok makacs székszorulásánál és na 
gyobb gyermekek gyomorbálhumtjánál
felkelőkor gyakran inár e,gy negyedpohár termék 

József1 keserű vizet 1« krLünő eredménnyel ad ha tinik. Kérdezze meg orvosát °

Ennél a munkájuknál jogosan hivatkozhatnak 
arra, hogy a romániai magyarság becsületesen ál­
lotta a megállapodást. Jelenlegi vezetőink maga- 
fartasa oly cselek vőkészséget igazol, amilyenre a 
múltban nem volt példa. A mai vezetők igyekez­
nek lebontani minden gátlást, ami az államéletbe 
való teljes e, szerves bekapcsolódás folyamatát 
akadályozhatna. Kétségkívül azért teszik ezt mert 
lojális magatartásuk miatt cserében hasonló ’roian- 
tasl remeinek a kormányzat részéről i8. A front 
egyenruha, melyet kisebbségi vezetőink felöltőitek 
az a Ham, közösségbe való beilleszkednukaróst ic-’ 
lenti. de jelenti egyúttal azt is, hogy jogszoHlta- 
tas téren sem szabad különbséget tenni" többségi és 
kisebbségi kozott. 6

n Károly fcirály az új alkotmány alapján ösr- 
szeuL törvényhozó testület június 7-iki ünnepélyes 
megnyit óul e se n író,.beszédében többek között a 
kővetkezőket mondotta:
i ir.K“rn)a">,°m kÜ,ön58 5fmddal kenefl , „én- 
kisebbsegek kérdéséit. Biztosítja M orwágban m 
kisebbségek kulturális jogait és szellemi fejlődését 
érdekéik őszinte tiszteleti,entartásáva!

Ez a legfelsőbb kijelentés ígéret és biztosíték
,^r-Z-rre," Megal,apíla'a * Iforvnán, kioebbeégi 

politikájának es iranymegazabása . jövő fejlődd
nek. Kisebbségi vezetőink a kormánnyal folytatott 
targyalasaik alkalmával jogosan hivatkozhatnak a 
legfelsőbb hely óhajára, amely . kisebbségei hety 
zetenek méltányos rendezését kívánj*. Akik tehát 
v kisebbség, legtöbb jogok értelmében emelik feí 
szaynltat es azért küzdenek, hogy kisebbségi és 
többség, elem számára félreérthetetlenül tisrtármb 
jek m, illet, meg az ittélő kisebbségeket, mind- 
azok ennek az országnak legjobb érdekei szerint 
cselekednek.

Hivatásos kisebbségi népvezető és kisebbségi 
sajtó szamára vitathatatlan tényként kell odaálK- 
tani, hogy a kisebbségi élet terén olyan félreismer- 
betellen fejlő,lés van folyamatban, amely a ré­
gebb,, helyben járó állapotot, rugalmasabb, haladó 
iránnyal váltja fel Ennek az. új fejlődési iránynak 

etsegkivu! a kisebbségi törvény lees a próbaköve,
A törvény megalkotásának módja, a rideg betűi 
köze Viendő szellem és paragrafusokba szedett sza­
bályainak a nap, életben való érvényesülése vagy 
batterbeszonilasa márkázza majd a kisebbségi élet 
újabb korszakát.

A romániai magyarságnak ebben az időszak­
ban tanúsítandó felfogását Bánffy Miklós nem ré- 
gen így fejezte ki cenzúraképesen:

~ „Ez az a terület (a kisebbségi törvény, 
szerk.), ahol most a legfontosabb munka fog meg­
indulni. Én remélem, bogy az ígéretek nemcsak 
szavak maradnak, nemcsak törvényesen viszik azo­
kat keresztül, hanem az életben és annak minden 
fokozatában is, mert ez az, ami nélkül minden tör- 
veny és rendelet csupán papiros marad.“

K£&KäK£2B .

■7„.

Osr-gi, gyönyörű porcellán hid Peking közelében

/
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Kéziratokat nem őrzunk meg éa nem adunk 
viasza.

esztendőben 
ni híveket \várunk!

J940-ben lapunk kilencedik évfolyamába 
lép. Nyolc küzdelmes év gazdag története áll 
1YUIT a háta mögött. Alivá! is értékesebb ez o 
nyolc év, viert válságos, nehéz ülőt jelentett 
minden vállalkozás számára és kétszeresen ne­
héz időt jelentett egy erdélyi keresztény magyar 
napilap megindítására és meggyökereztetésére.

Nyolc év küzdelmei, az általános közöm­
bösség leküzdése, erős erdélyi keresztény ma­
gyar közvélemény kialakítása és fenntartása: 
mindez most már az elért eredmények közé 
tartozik.

Azonban lapunk nem állhat meg ezen a 
ponton. A keresztény magyar gondolatnak egy­
re nagyobb teret kell hódítani Erdély közvéle­
ményében és vezető helyre kell fellen zdenie ma- 
gátt Az általános helyzet is ebbe az irányba 
mutat. A keresztény kurzusok méreteit, inten­
zitását és tartósságát jóval felülmúló keresztény 
gondolat jegyében történő általános megújho­
dás jeleit figyelhetjük meg. A természetfólötti 
világtól eltávolodott múlt század szomorú ka­
tasztrófákban bizonyította be a tisztán laikus 
eszmék, irányok elégtelenséget.

Nagyon szegény, szellemi értékekben és 
gondolatokban szegény komák vagyunk a 
gyermekei. Az anyagi meg joghatóságra szokta­
tott modern ember is ráeszmél erre. Nem kell 
erőltetnünk a mi jelenségünk ilyen magyará­
zatát. Mi is tapasztalhatjuk, hogy eddig vadul 
istentelen, keresztényellenes irányok is hangot 
változtattak. Széltében-hosszában hangoznak 
már az erkölcsi és vallási világ jelszavai. Nincs 
már gúnyolódás, többó-kevésbé rejtett áskáló- 
dás. A vízbefuló kétségbeesett kapkodása ez, 
amikor minden mentő kéz jól jön.

Mi elfeledjük a. múltat a jövőért. De a ke­
resztény magyar gondolat képviselőjeként tu­
datában vagyunk hivatásunknak: nekünk kell 
elsősorban és alapvetően képviselnünk itt az új 
idők új szellemét. Nem engedhetjük, hogy al­
kalmi megtörök a maguk hozzán emér lésével 
meghurcolják tüskén-bokron át. A mi lapunk 
az új világrendező gondolat jegyében született 
meg, ez a létalapja és ez «z átütő ereje. Ennek a 
gondolatnak a szolgálata tehát elsőrendű hiva­
tása.

Nem- céltalan útvesztőkre hívjuk tehát azo­
kat, akik támogatóink, munkatársaink akarnak 
lenni. A mi utunk határozott és biztos. Az er­
délyi keresztény magyar gondolat útja. Jöjjenek 
tehát mindnyájan, csatlakozzanak hozzánk 
azok, akik ezt az utat vallják. Jöjjenek, hogy 
felvonulásmik a keresztény magyar gondolat 
győzelme legyen Erdélyben

MAGYAR LAPOK.

HÁZASSÁG Tóth Ida és dr Fülöp István, 
e. budapesti Lorántffy Zsuzsanna-szanatórium 
orvosa, Fülöp István, nagyváradi étterem- és 
szálloda-tulajdonos fia, mai napon Budapesten 
házasságot, kötöttek. (Minden külön értesítés 
helyett.)

Lapunk legközelebbi száma a hétfőre eső uj- 
esztenriei ünnep után kedden, a rendes időben je­
lenik meg.

ÉVET ZÁRÓ ISTENTISZTELET A NAGY­
VÁRADI PREMONTREI TEMPLOMBAN. 
December 31-én. vasárnap az istentisztelet rend­
je délelőtt 7. 8. 9 és fél ii-kor szentmisék; ki­
lenc órakor az ünnepélyes conventi mise. Este 
félhétkor szentbeszéd s utána ünnepélyes szent­
ségkitétellel hálaadó istentisztelet.
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HÁZASSÁG Dusesdi Középessy Erzsébet, ; 
Nagyvárad és dr Tassy Ferenc, Debrecen, há- : 
za.sságot kötöttek

NYUGDÍJASOK, hadiözvegyek, padi- 
ÁRVÁK ÉS HADIROKKANTAK FIGYELMESE!
A „Solltiara“ országos köznyugdijasok egyesü­
lete bucure§ii központjának közbenjöttére, az 
állambiztonsági hivatal vezérigazgatósága a 
85,126 1939. szám alatti körrendeletével az hCGO 
leien aluli nyugdijakat az idén is mentesíti o 
40 leies kérvénybélyeg alól, az életbenléiet iga­
zoló bizonyítvány kérelmezésénél. Ez vonatko­
zik a hadiözvegyek és árvákra, valamint e ha­
dirokkantakra is.

HALÁLOZÁS. Barabás Vilma 81 éves korában 
szombaton meghalI. Temetése ma vasárnap délben 
negyed 1 órakor lesz az olaszi-i temetőben a 
Haller kápolnából. Az elhunytban Barabás Ernő 
városi könyvtáros nagynéniét gyászolja.

Megszöktek a felcsiki üzletfosztogató betö­
rök, Csíkszereda. Saját tud. Jelentettük, hogy is­
meretlen tettesek feltörték László Mártonná ma- 
défalvi lakos üzletét és hétezer lei készpénzt ée 
nagyértékü árukat raboltak el. Azt is megírtuk, 
hogy ugyanakkor betörést kíséreltek meg Lázár 
József esik rák ősi lakos üzletébe is. A csendőr­
ség megállapította, hogy a betörést, illetve a kí­
sérletet Romanciuc Varga és C.ipirovszky Ineif 
beeezarábiai kóborcigányok követték el, akiket 
azonban elfogni nem lehetett, mert még idejében 
kereket oldottak. Országos körözést rendeltek el 
ellenük.

FŐÚRI ESKÜVŐ NAGYVÁRADON. Szom­
baton délben főúri esküvő színhelye volt n nagy­
váradi Gerliczy palota, melynek elegáns szalon­
jában esküdött örök hűséget egymásnak báró 
Gerliczy Mária és gróf Kendeffy Miklós, az er­
délyi főúri társaság kedves tagja. Az egyházi 
szertartást dr Schrifferl Béla apátkanonok, püs­
pöki helynök végezte. A fiatalok esküvője alkal­
mából úgy a báró Gerliczy. mint a gróf Ken- 
deffy családot clhalmozták szerencse kívánótok­
kal

* Akinek bélműkbdése állandóan rossz, az a
természetes „Ferenc József“ keserű viz használa­
ta által — reggelenként éhgyomorra egy pohárral 
hévévé — csakhamar rendes bélürülést, jó gyo­
moréin éeztést és kielégítő anyagcserét érhet el. 
Kérdezze meg orvosát.

Jólsikerült karácsonyi ünnepséget rendeztek 
a máramarosszigeti Mária Kongreganisták. Saját
tud. Karácsony második és harmadik napján a 
máramarosszigeti Mária Kongregáció jóiéi,került 
karácsonyi ünnepséget rendezett a zárda díszter­
mében. A műsor minden pontja kifogástalan 
művészi színvonalú volt.

Szolgálatos gyógyszertárak 
Nagyváradon:

Vasárnap Nagyváradon a következő gyógy 
szertárak tartanak szolgálatot:

Mátyás király, Str. Viáhuja No. 46. Telefon 
21-34. (Ajtay).

Irgalmasok, Bulevardul Regele Ferdinand 27. 
Telefon 14-84.

Minerva, Piaja Unirii.
Salvator, Str. Alexandri. (Németh). Telefon 

16-07
Soblna, Plata Mihal Viteazul. Telefon 15-28.

Hétfőn a következő gyógyszertárak tartanak 
szolgálatot:

Korona, Str. Ciorogariu No. L Telelőn 13-76. 
őrangyal, Str, Alexandri.
Oroszlán. Plata Mihaj Viteazul 14. Telefon 

23-35.
Szent István, Str. General Hóiban.
Aranysas, Piaja UnJvii No. a Telefon 26-74.

fdiefflmek
XII. Plus pápa első apostoli kör­

leveléből már közöltünk ezen a 
helyen néhány fejezetet. Most a 
csalid jogaival foglalkozó fejezetet 
közöljük.

„Szomorú fájdalommal, de világosan látjuk 
azokat a veszélyeket és kétségeket, amelyek * 
család saját jogainak félreismeréséből, megkiseb- 
biteséből és fokozatos megszüntetéséből szár­
maznak erre és a következő nemzedékekre. 
Ezért apostoli hivatásunkból kifolyólag súlyos 
kötelességünknek tartjuk, hogy ezeket a jogokat 
lelkiismeretesen és szilárdan megvédjük; korunk- 
nah szorongattatásait — akár külsők, akár bel­
sők, akár anyagiak, akár lelkiek —, a sokféle 
tévelyl számtalan következményeivel együtt 
senki sem kóstolja meg keserűbben, mint a 
család. Valóban bátorságra és az egyszerűségben 
is csodálatos, tiszteletreméltó hősiességre van 
ma gyakran szükség, hogy elviselje az élet ke­
ménységét. a mindennapi gondok súlyát, a nö­
vekvő szükséget és a nélkülözéseket soha azelőtt 
nem tapasztalt mértékben és ezeknek gyakran 
nem látjuk sem az okát, sem pedig a valódi 
szükségét. Aki a lelkek gondját viseli, aki bele­
lát a szívekbe, az ismeri csak az anyák elrejtett 
könnyeit, az apók lemondó fájdalmát, a renge­
teg keserűséget — amelyről semmiféle statisz­
tika nem beszél, mert nem beszélhet —, szo­
morú tekintettel lakják a napról-napra növekvő 
szenvedések tömegét; jól ismerik a gonosz em­
berek sötét terveit, akik arra törekednek, hogy 
a kemény helyzettel visszaélve mindent össze­
zavarjanak, fel forgassanak és a zavarban alkal­
ma találjanak kitűzött istentelen szándékaik 
végi óhajtására.

Ki az az okos és jóindulatú ember, aki ilyen 
súlyos körülmények közölt az államnak meg­
tagadná a megszokottnál tágabb jogkört, amely 
e körülményeknek megfelel és amellyel a nép 
szükségleteinek segítségére sietne? De viszont 
az Istentől adott értelem megköveteli, hogy az 
erkölcsi rendben lelkiismeretesen megfontoljuk 
a közjó szempontjából, mit szabad, mit nem sza­
bad, mit köretei a szükségszerűség az időktől 
kiránt követelmények felállításában“

A TÖRÖK KÖZTÁRSASÁGI ELNÖK A 
FÖLDRENGÉSSUJTOTTA VIDÉKEN. Istanbulból 
jelentik- ízmet Inonü török köztársasági elnök 
több miniszter kíséretében repülőgépen a földre«" 
géssujtotta vidékekre érkezett,

ELJEGYZÉS. Balajthy Adrienne (Nagybánya) 
és Szappanyos József vegyészmérnök (Nagyvárad) 
jegyesek (Minden külön értesítés helyett.)

A máramarosszigeti Római Katolikus Nép­
szövetség hatvannégy szegény gyermeket ruhá­
zott fel. M ár a m ar osszig et. Saját tud. A karácso­
nyi ünnepek alkalmával, mint minden évben, 
úgy most is a m áram a r oeezigeti Római Kato­
likus Népszövetség hatvannégy szegény-sorsú is­
kolás gyermeknek adott meleg ruhát és cipőt. 
A kiosztás alkalmával, ami a Katolikus IC őrben 
folyt le, közvetlen kedves ünnepség volt, melyen 
a gyermekek karácsonyi énekeket és verseket 
adtak elő. P i 1 c z Ede prépost-kanonok szívhez - 
szóló beszédet intézett a gyermekekhez, melyben 
kihangsúlyozta, hogy a buzgó nőegyiieti tagok 
milyen önfeláldozó munkát fejtettek ki. A kiosz­
tás után a Katolikus! Leányklub játékokat ée 
könyveket osztott ki a gyermekek között, mig 
a Szent Ferenc III-ik rendjének és nőegyletnek 
tagjai megvendégelte a már boldogságtól sugárzó 
arcú gyermekeket.
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P. Wimmer Anzelm

Magnificat
A hiree szónok előadátiai a Szűzanya hála- 

adó ónokéról. Kitünó prédikációanyag.
Ára 137 lei és portó.

A vársáncl korcsolyapálya felügyelősége köz­
li a korcsolyázó közönséggel, hogy a vársáncban 
kitűnő jég AU a korcsolyázók rendelkezésére. 
Vasárnap délet én ka ton a zenekar gondoskodik a 
korcsolyázók szórakoztatásáról.

A HOLLAND GAZDASÁGI MINISZTER 
BRÜSSZELBEN. Hágából jelentik: A holland táv­
irati iroda közli, hogy a holland gazdasági minisz­
ter Brüsszelben meglátogatta a belga gazdaság- 
ügyi minisztert. A holland miniszter még pénte­
ken este visszatért Hágába.

Ékszertolvaj ál,grófnőt lepleztek le Szalmá- 
ron. Szatmár. Saját tud. Nemrégiben feltűnően 
elegáns, perzsái und ás és felékezerezott hölgy hé­
rett szobát az egyik szatmári szállodában. Á nö, 
mint dr Pet ere Emilia grófnő irta be magát a 
vendégkönyvbe, költekező életmódot folytatott, 
minden este erimh árira járt, kártyázott, pezsaős 
vacsorákat rendezett és bőkezű borravalókat 
adott. Közben sorra látogatta a szatmári ékszer- 
űrieteket, ahol részint vásárolni, részint eladni 
«kert. Utólag aztán minden üzletből eltűnt egy- 
egy értékes ékszer. A rendőrség gyanút fogott, 
eSSáHitotta dr Peters Emi Ha „grófnőt“ akiről ki­
derült, hogy Kim Mária temesvári szélhamosnő- 
vel és hírhedt ékszer tolvaj« övei azonos. Kun Má­
ria legutóbb Kolozsváron járt, ahol a Heisz-féle 
ékszerüzletet károsította meg. Miután országszer- 
ts körözik, a szatmári rendőrség Kun Mária; át­
adja a kolozsvári hatóságoknak.

Keresztelő a börtönben, Csíkszereda. Salát 
tód. Strófa Mária görögkeleti vallása ók irályéig- 
beli asszony az itteni fogházban tölti ki lopás 
miatt kapott hathónapi büntetését. Közben a fog­
házban egészséges leánygyermeknek adott eletet.
A kis leánykának a napokban volt a keresztelő­
ié. A kereszbanyaságot az állami elemi iskola 
egyik ojsz ágőr-egysége vállalta el. Az ország őr 
leányok vásárolták meg a csecsemő kelengyéit, 
gondoskodtak a gyermek ée az édesanya élelme­
zéséről. A keresztelési szertartást a fogházban 
Bor can loan görögkeleti lelkész végezte. Az 
országórök nevében Hamzea Jolanda" 1 osztá­
lyos tanuló tartotta keresztvíz alá a Ditiiua- 
E'Ugenia névre keresztelt újszülöttet. Az orszag- 
őrok megvendégelték az édesanyát. Borc-an lel­
kész beszédet mondott, melyet sorva hallgatott 
végig az édesanya. A keresztelési szertartáson je- 
lenvolt Cardei törvényszéki elnök, Mircea Klein 
főügyész, Ti tu Carsteanu rendőrfőnök és több 
meghívott vendég, akik 484 leit adtak össze a 
gyermek ellátására. Az adakozóknak Aneheiescu 
fogházigazgató mondott köszönetét.

Halál osvégü szerencsétlenség történt a inára 
marosszigeti rendőrségen. Saját tud. Halálosvéyü 
szeren osétleneóg történt a máramarossziceti 
rendőrégen. A fegyver átvétel utá.n egy revolver 
véletlenül elsült és a kiröppenő golyó Rico iános 
rendőrt megsebeiíeíte. A szerencsétlenül járt 
rendőrt azonnal a közkórházba szállították Oho! 
harmadnapra belehalt sérüléseibe.

, Az NSE szilveszter-estje a legjobb mulatság­
nak és legkitűnőbb szórakozásnak Ígérkezik \ 
szilveszteri mulatságot az NSE helyiségeiben 'a 
Katolikus Körben tartják meg g a rendezőség 
nag-y körültekintéssel gondoskodik arról, hogy 
mindenki kitünően érezze magái. Elsőrangú z»- 
nekor, táncszámok, madacsorsolás, szív tánc és 
más meg]epetések ifogják emelni a hangulatot ét- , 
a jókedvet, Külön meghívókat nem bocsátanak ki | 
s a eBilvesziter estén mindenkit sziveeen Iái a 
rendezőség.

JANUAR 31-IG BE KELL ADNIUK A GAZ­
DÁKNAK A TBRMÉSNYILATKOZATOKAT. Bu-
curPíjti.ből jelentik: A pénzügyminiszter n ter­
mésről szóló nyilatkozatok beadására 1040 január 
31-ig halasztást adott a gazdáknak.

A RALKANSZftVÉTSÉG ÉRTEKEZLETE.
I Belgrádból jelentik: A balkánszövetség értekez- 
I lete január vegén, vagy február elején lesz Bel- 

grádhan.
Szá/ csomag dohányt loptak el egy inadétalvi 

vendéglőstől, Csíkszereda. Saját. tud. Rieger Iet- 
ván madéfalvi vendéglős jelentette a cscndőmé- 
gen, hogy néhány pillanat alatt, míg a másik 
helyiégben volt dolga, ellopták száz csomag do­
hányát. A gyanú Eurcá Simion vasutasra tere­
lődött, akinél, házkutatás során meg is találtok 
lu csomag dohányt. Furcä ellen az eljárás meg­
indult,

Motorositják Bucure^tiben a gyászkocsikat,
Buouregtiből jelentik: Dombrovszky tábornok,
bu cures ti főpolgármester pénteken megbeszélésre 
hívta össze a fővárosi temetkezési intézetek tu­
lajdonosait, s tudomáséra hozta, hogy a halnit- 
ezállitó kocsikat és a kísérő kocsikat is gépesi- 
teniök kell, mivel a gyászmenetek lassú vonulá­
sukkal akadályozzák a főváros forgalmat. A te­
metkezési vállalatok időt kértek a szükséges át­
alakítások megtételére.

GRAZIAM VEZÉRT \ BORNAGY MUSSOLI- 
NIIVÉL. Rómából jelentik: Mussolini pénteken fo- 
gadta Graziam vezértábornagyot, az olasz haderő 
vezérkari főnökét és megbeszélést folytatott vele.

Három üzletet fosztottak ki agy éjszaka Szat­
már. Saját tudósítónktól. Az elmúlt éjszaka, is­
meretlen tettesek a pincén keresztül behatoltak 
Filep János városi bérpalotában lévő fűszerüz- 
letébe. A tettesek gyertyavilág mellett feltörték 
a kézikaeszát. abból 2000 lei aprópénzt vettek ki, 
majd nagymennyiségű árut is vettek magukhoz. 
Ezután egy fejszévé! feltörték az üzlet deszka- 
falát, amely Gerendás Jenő üvegüzletébe veze­
tett. Gerendásaknál a Wertheim szekrényt pró­
bálták kinyitni, de miután ez nem sikerült, itt 
is a kézikasszát dézsmálták meg és 500 'élt vittek 
el belőle. A betörők Gerendástól a szomszédos 
Bárdos-féle festék üzletbe hatoltak be. ahol mind­
össze 100 leit talaltak. A rendőrség megindította 
a nyomozást, amelynek egyetlen alapja a bűnjel­
ként ott felejtett fejsze.

hűiét8!? 5,70,m03£?,0Ü e°Ü,er naSV megkönnyeb­
bülést ér el, ha «félórával étkezés előtt egv-két 
evőkanálnyi természetes „Ferenc József“ keserú- 

:zet vesz be. Kérdezze meg orvosét.

Nehéz szívvel
injuk le ezeket a segélykérő sorokat; nehéz 
szívvel, hiszen érezzük mi is, hogy túlontúl 
igénybe vesszük olvasóink áldozatkészségét. Es 
mégis kénytelenek vagyunk megtenni, mert 
végtelen a sora a hozzánk forduló szegények­
nek, segélyreszorultaknak. Most, Seres .hilian- 
ua> középkorú nő kopogtatott be hozzánk. Mun­
ka, nélkül van e 83 éves édesanyja a legnagyobb 
nyomorúságban fekszik, súlyos betegen. Ennek 
a szegény, beteg öregasszonynak kér bármilyen 
csekély segítséget, hogy orvosságot vehessen 
neki, a beteg testét fedő rongyokat valami me­
legebb takaróval pótolhassa. A maga számára 
munkát kér: olyat, amit otthon elvégezhet, 
mert súlyos beteg édesanyját nem hagyhatja 
egyedül. Szívesen vállalna otthon kézimunkát: 
akár színes, akár fehér hímzést. Címe: Seres 
Julianna, Str. Bälceecu (Rct-u.) 19. Adományo­
kat kiadóhivatalunk is készséggel továbbit, " '

t-a,  I m mm im hbksbbhfvhrki
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mogokedályozza a náthát és a megfázást.

Kuder Jenő a városi villamoe- 
mu szeretője ti éves korában Nagyváradon ineg- 

Temeíaée vasárnap délután ' í órakor lesz 
« H&yw-káptttoából — Barabás Vilma 81 éves 
Korában meghalt. Temetése vasárnap délután 
P * órakor tesz a H-aller-k ápoln ahol — 

Lsjos ti éves korában meghalt. Teme­
tése vasar-nap délután lese a llaller-kápolnaból. 
(Erdélyi „Concordia“.)

Ö3TV. Ke mer le Józsefi né 70 éves korában 
hJvAmii<>n me@balt- Temetése pénteken volt.
M o to c Anna 18 éves korában Nagyváradon i 

^meghalt. Temotése pénteken volt. — Rosca 
Erzsébet 46 éves korában Nagyváradon meghall, 
temetése december 31-én délután 3 órakor lesz 
8 H’ÜlkovBzky-kápolnából.

Is len tiszteletek rendje a z unitárius imaház­
ban. Vasárnap, december 31-én délelőtt 10 órai 
kezdette! istentisztelet. Prédikál: Albert Gvu- 
■ '1 ■ * Vasárnap délután fél fi órakor jesztotidei 
istentisztelet. - Újév első napján délelőtt 1ii óra­
kor és délután 5 órai kezdettel istentisztelet.

A szatmári vonaton kifosztották egy varsái 
kereskedő feleségét. Szatmár. Saját tud Stern 
berg fzisák nagyváradi kereskedő megjelent a 
saalmárj rendőrségen és elmondotta, hogy sme- 
retlen tettes a vonaton kifosztotta feleségét, — 
Sternbergné Kolozsvárról utazott Szatmarra és. 
egy akatáskában 25.000 leit. valamint egy arany­
órái hozott macával. Az asszony Várad és Szat­
már között, elszunnyadt és mikor felébredt, döb 
benten látta, hogy táskáját ellopták. A szatmári 
rendőrség erélyes nyomozást, vezetett be.

Terményárak. Nagyvárad. Saját tud. A teg­
napi terménypiac forgalma közepesnek mond­
ható. A kereslet, nem volt túl nagy, mint az el­
múlt hetekben és a felhozott mennyiség teljesen 
e.egendőnek bizonyult. Az árak a következőkép­
pen alakultak ki: A búza ára 500 lei körül mo­
zog, árpa 485—490 lei, tengeri 365—375 iái, rozs 
aOÜ lei, zab 510—520 lei mázsánként, A szövetke­
zetek nagyon ráfeküdtek a zabvásárlásra, Ennek 
tulajdonítható, hogy a zab ára elég magas. Búza­
vásárlásánál tudunk néhány vételt. 480 isiért, de 
kevés letetet 510 leiért is adtak. A takarmány­
árak a következők voltak: széna 100 lei, lucerna 
180—190 lei. héroszén« 210 lei, szalma 50 fiO lei 
mázsánként.

ÚJÉVI T ÁV1RA TL APÓK AT HOZNAK 
FORGALOMBA. Bucuresdből jelentik: A poé­
ta vezérigazgatósága közli, hogy űz újév alkal­
mából új újévi üdvözlő táviratlapokat hozott 
forgalomba Egy ilyen távira flap ára fi lei. 
Ezenkívül megállapított, szövegű üdvözlő táv­
iratokat is továbbit a posta alacsony áron. 
Ezeknek a táviratoknak díjszabása a választott 
szöveg szerint nyolc, Hz, tizenkét és tizenöt lei.

Az elaggott iparosok karácsonya. Kedve« ée 
meleg karácsonyi ünnepséget rendezett a nagy­
váradi iparosság a munkakamara raaaitázában 
levő aggok otthonában. Karácsony előtt az építő, 
yati. fém és a faipari céllek vezetői gyűjtést ’in­
dítottak az elaggott iporosok számára. Az aján­
dékokat a men ház könyvtárszobájában felállí­
tott karácsonyfa alatt helyeztek el. Az ünnepsé­
gen megjelent Marta Joachim, a munkaktuna- 
ra elnöke is, aki ünnepi beszédében az ember­
baráti szeretet és a krisztusi eszme fönköltségé­
ről beszélt. Az összegyűlt aggok nevében Moti 
János 83 éves iparos válaszolt és mondott hálás 
köszönetét. A fiatal iparosok nevében Macsicska 
Mihály és Boldizsár Imre köszöntötték az öre­
geket és biztosították őket a fiatalok további tá­
mogatásáról.

SPORTHÍREK
Budapest—Becs 1:1. Budapestről jelentik: A 

Bécs—Prága—Budapest városközi jégkorong tor­
na harmadik napján Budapest—Becs 1:1 arány­
ban döntetlenül mérkőzött. Béezidők 0:0, 1.0. 0:1.

Városközi válogatott jégkorong tornát készít 
elő a szövetség. A tornán Bucure§ti, Csikszered-a, 
Cernauti. Kolozsvár. Marosvásárhely és iaei jég­
korongválogatottjai vesznek részt, A körmérkő­
zést, a ..Vantu-S6rieg“-ért. játsszák le. A serleget 
Vauin belügyi a 1 miniszter adományozta. A kupa- 
mérkőzések szabályzata a napokban jelenik meg.

Nagy jégkarnevál a premontrei jégpályán. A 
nagyváradi korcsolyázók óhajára vasárnap, 31-én 
este 7 órai kezdettel nagy jégkarnevált rendeznek 
a. premontrei jégpályán. Jelmezes felvonulás, kor­
csolya bemutató, tombola és kitűnő hátié a kar­
nevál sikerét biztosítja. Mindenkit szeretettel 
meghív a rendezőség.

A katolikus tudás fegyvertára, 
magában is egész könyvtár a

KATOLIKUS 
LEXIKON

A Katolikus Lexikon két 
különböző kiadásban je­
lent, meg. Az „A“-kjadás 
négy kötetre terjed, tar­
tós és ízléses vászon*; ö- 
tésben, pehelykönnyű 
papiroson nyomva Ara 
2880 lei és portó. A „B“ 
kiadás ugyancsak négy 
kötetre terjed, azonos 
szöveggel, de fél bőrkö­
tésben, finom, pehely­
könnyű papiroson, szá­
mos műmelléklettel. Ára 

5400 lei éis portó.
Megrendelhető kiadóhivatalunk 

utján.
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Emlékezés 
Andrasy Istvánra

JwfcÄs"
rtagy érdemeket szerzett főpapja 1

Irta: Bíró Lajos
les üdnVafheS Vármegy" az id5k folyamán sok je- 
168 ..^P01, adott az egyháznak. Ezek között L
EÍe»ak^VkÓbbak-dC Andráíy ,stv™ ««kés-

uT*t0tt 68 Gy-'-fehérvárt 1890 ja- 
1827 K« “ ,allt. mcS- Pappászenteltetése után 
B^\mf?T:árMyÍ kÍpláD 1828-ban

előbbit Papnevd5 bitézethen tanult s 
XZc E? Iyer* tért vL^a ^plánnak és ta- 
f^T“; . t' mulva’ »* 1832. évben, gyula-
SSfT? hmanar, , papnevelő' intézet aíigazga-
ZZZ-ZÜtt- le«. Az 1836. évben
«■«ta^fiWk.k,tüntetésben részesült , 1840-ben
S tó ílT ’ ldk,Pa”tor,ágtan tanárává nevezte

S ÍZEZT*' V 1848‘ ” 1849' években BajánÓ» Becsben tudományokat tanülmá-
• székhelyére visszatérvén, 1850-ben a

1S!7SatÓja !ett * érdemei elismeré- 
»m Jwnoookt es apat. méltóságra emelkedett.
LZr_ü?“ r, *7“ koraban ki**«* be érdemek-
•*» F»d»g pályáját.

Sokoldalú tudása, gazdag tapasztalata mellett 
»«ngyah természetű, szerény, egyszerű ember 
volt leteti szemete es a szegények segítése volt a 
rn jellemvonása. Szülőfalujának s vármegyéjének 
szegény templomait bőkezűen segélyezte. A pap­
it oven dekeket újévkor és más jeles ünnepek alkal­
mával^ uj, ropogós bankókkal lepte meg. A pap­
nevelő intézet céljára nagy alapítványt tett. Házi 
szegényeit a nagy ünnepek előtt személyesen ke­
reste fel és őmaga vitte el nekik szeretetadomá- 
nyait. Méltán írta róla Pál István, nekrológírója: 
„Az erdélyi egyházmegye sohasem szűnik meg róla 
hessélni, felveszi történeti alakjai közé és tiszte- 
lettel fogja nevét emlegetni, mert az ő hosszú élete 
nagy áldásoknak lett forrása.“

Valóban halála után ötven évvel is tisztelettel, 
hálával, kegyelettel és elismeréssel kell említenünk 
nevét nemcsak példátadó jótékonyságáért, hanem 
a neveléstudomány terén szerzett elévülhetetlen 
érdemeiért is.

Nevelés-tudományi munkái
A tudományok iránt nemcsak melegen érdek­

lődött, hanem annak vívmányait megismerve és 
eredményeit leszűrve, hasznos oktató és nevelő 
könyveket adott a papság, tanítóság és az ifjúság 
kezébe.

Ilyen értékes munkája volt az, amelyet Ke­
resztény tudomány“ címmel 1845-ben Kolozsvárt 
adott ki a királyi lyceum betűivel. A Kovács Mik­
lós püspöknek ajánlott, 184 oldalra terjedő könyv­
be* * hit- és erkölcstudományt foglalta „népszerű 
oktatásokba a katolikus tanítók és tanulók hasz­
nálatára. Könyve megírásánál a népoktatás nagy­
jelentősége lebegett szeme előtt s ezért az anyag­
nak feldolgozásában nemcsak a legnagyobb vilá­
gosságra törekedett, hanem azt kérdésekre és fele­
letekre osztva s így a növendékeket állandóan fog­
lalkoztatva egyik úttörője lett a napjainkban is 
divatozó aktív-iskolának.

Könyvéssek célja, 
szerkezete és módszere

h”’"á,"i »«*» ■

rstép'.'m“ T,'iíá1,“ 7'lk: “

híja a Ef
kolcstudomany Leckékre oszlik a Cikkek’ ,:!%

k m“:; ,kí;Jí?" t ““-k íi

Mivel a tanítás csak úgy célszerű, ha a tanit-
vanyok értelmesen felfogják tanulmányaikat, erre-
nezt a Cikkek és Leckék olvWtW. . «JAUSET?

trsÄr s "h"'u«'“ ■ik Cikknél elobbszor annak tartalmát részint
JJ? CiíTnll ,e’°",€rjeÍ7:tÍ’ mint ennek példáját az 

Mi t t-,a,tn' C‘! azután tér a kérdésekre. 
t , , , ke1rd<:seket '"éti, ezeknek az előadott
tartalomból kelletik lehető összefüggőié- felmc-
.ánuíhatZUtHaa ^Ikül is
tanulhat. Ha pedig a tanítványnak u-yancsak 
konyvbob tanulás által is akarnak segítődni arra 
vigyázzon a tanító, hogy csakis oly tandarabok 
adassanak fel bővebb átvizsgálás és tanulás végett, 
melyek mar előbb oktatásközben előadattak és kb 
kerdeztettek; azután pedig, midőn annak ismétlése 
közelebb, alkalommal előfordul, meg ne elé-éljék 
a konyvbeli kérdésekkel és feleletekkel, hlnem
fe,p,0p?r? ,a..kerdeseket- bontássá szét a hosszabb 

eleteket, köttessen össze egy, két, több feleletet 
vagy a,lassa elő velők az egész Cikknek tartalmát.’

- h I ,0rtl n V',,lk neha’ 1,0sy a tanító észrevétlen- 
seghoi vagy tahin figyelémébresztés végett éppen

szándékosán olyan kérdést támaszt, mely messzebb 
all, hogysem azt a tanítvány az eddig mondottak­
ul kellően felérhesse — és felelni nem tudván, 

ha,,gat. Ily esetben, — melynek nehány példáit a 
Hittudomanyban adtam — a kérdést a homályos 
térről aluhb kell venni a világosabbra és a azinté- 
tika, ut epcsuzetjein a folytonosság törvényét 
tartva fellebb-fellebb kell emelni a tanítvány fo- 
galmait, mígnem a tárgyig jut, mely kérdeztetett.

A feleletek főkép a Hittudományban több­
nyire egész mondatnak.-jeléül annak mi 1 
fontosságot ,tlJ. b, ’—ín,“

A továbbiakban rámutat arra, hoev az nt*~ 
tasnak a gyermekeknél a TI,**+ i - oktfl*

«,«„B5k„kg"“t“ ‘iS“ kr,v El5,i"ít -
Minden sora, minden mondata ma is helyt ál lólaz 
sagokat foglal magában. Hogy a népboldogtásnak
ve A Í tCnytez5jea keresztény népoktatásáé 

=, azt most is hangsúlyozottan valljuk Az ér­
telmes tanításra vonatkozó J . , ernek kell vonatkozó módszerét ma is helyes-
feleltetés ma ^ ®P’ ,egész mondatokban való 
Ä5 SZmte me? kíVáDat-abb. mint száz

Helyes módszerű és értékes könyvének meg- 
jelenese a maga korában eseményszámba ment **
ze°dTaenátiZ-deken a ™ai ^bbnem'

kereszténv teStna^yaPal alaPÍá" tanulták a
keresztény tudományt az erdélyi egyházmegyében.

1

m

Do^matikáfa

Andrasy István nemcsak a népoktatás szá­
mára gondoskodott kiválóan becses könyvről ha­
nem a papnövendékek munkáját is igyekezett me^- 
vonnjiten, azaltal hogy a dogmatikából egy latfa 
nyelvű kivonatot készített. Ez a munkáját any 
any,ra becses volt, hogy a gyulafehérvári teológia 
h«iratban hosszú időn át tankönyv gyanánt ha“

Af Ertíéiyi Római Katolikus 
Irodalmi Társulat elnöke

így foglaltaKönyvének célját az Előszóban 
össze:

A népfcoldogításnak egyik főemeltyűje a nép­
oktatás és pedig i keresztényi népoktatás. Már e 
mánk árnak készítésében épp azon cél állott előt­
tem, hogy az összes keresztény tudományokból 
azt, ami a keresztényi oépéletre szükségesebb, több 
egyszerűséggel, világgal és összefüggéssel adjam 
elő, mint azt eddigi ilynemű kézikönyveink tevék 
« eként oly vezérkönyvet nyújtsak a tanítók és ta-« eként oly vezérkönyvet nyújts 
mii ók kezébe, melynek kellő használatával

boldogság tudománya a nép életereibe 
gyökerezzek és óhajtott gyümölcsöket

A gyulafebervar, papság és teológiai kar min­
den időben kiváló szellemi erőt képviselt. Ennek a 
szellem, erőnek kifejtése céljából az 1870-es évek- 
ten a püspöki székhelyen megalakult az Erdélvi 

Koma, Katolikus Irodalmi Társulat. Ennek a tár­
sulatnak első elnökéül, bár akkor már a hetven év 
tele járt, szinten Andrásy Istvánt választották meg. 
Lnnék a társulatnak kiadásában jelent me- eszi 
nek es szívének 84 esztendőn át érlelt nagyszerű 
term eke ezzel a címmel: „Néhány szó. melyet e-y 
fiatal barátjához intézett Hargitai.“

A munka kiadásával is az irodalmi társasa- 
célját kívánta szolgálni Andrásy kanonok. Bár "a 
mu nyomtatási költségét maga fizette, még tiszte­
letpéldányt sem fogadott el belőle, hngv a társulat 
anyagi ügyeit annál jobban és hathatósabban szol­
gálhassa.

A nagyszerű, nevelő értékű munka ma sem 
veszített semmit jelentőségéből, sőt olyan frisse- 
ségge! hat. mintha napjainkban íródott volna.

Bevezető sorai így hangzanak: T. Barátom! 
Vedd jó névén, kérlek, e néhány szól feleletül egy­
kori kérdéseidre. Úgy hittem, óhajtásod érdek éhen 
cselekszem, ha figyelmeztetlek azon elévülhetetlen 
igazságokra s életelvekre, melyeknek ismerete s 
követése nélkül egy öntudatos ember sem lehet, ön­
magával békéién.

Valóban aranyszabályokkal igazít el az élet 
minden nehéz kérdésében.

Az észről és a vallásról pl. a többek között 
ezeket írja:

Szerencsés azon fiatal, ki jókorán észlelni Itez- 
dette. hogy ö egymagára hagyatva úgyszólván 
semmi és csak Az. által lehet valami, ki álla! min­
denek lettek.

lelke szüntelen eped? Oh barátom, Isten nélkül az 
ember semmi.

az ember hivatásáról így

VOSSCg cs 
mélyebben

Lám az esz csak gyenge lärnpafeny* az akarat 
(jg\ megüízhntatlan fio: ki látja végiglcn az t'Icf 
útját és ki teremti elö magának azon célt, melyért

Isten léiéről 
oktat:

A vonató, me/y lelkiismeretünket a tökéletes- 
seg es bo/dogsag fele irányozza, kétségkívül csak 
attól jöhet, ki mindenek felett tökéletes és boldog, 

■ i. az; Istentől. O az, aki minket magához vonz, 
hogy ot kövessük s neki hódolva boldogok le- 
gyünk. °

A vallásos nevelésről ezt írja:
A növendékek vallásosságát nem lehet csak az 

iskolától várni; mer, mit ők az iskolában tanul- 
nah. az csalt tudomány; a vallásosság pedig nem- 
csat, tudomány, hanem egész élet, a léleknek élete 
melyet a növendék nem annyira tanítás, mint Ite- 
gyeletes vezetés. jó példa és szentgyakorlat által 
sajátíthat el.

A jó sajtóról így nyilatkozik:
tisztelet azon sajt ói műveknek, melyek az 

emberiség valódi javát előmozdítani képesek. Vajlia 
az ily könyvek s lapok, mint az emberi szellem ki­
váló táplálékai lennének keresettek!

Az olvasásra vonatkozólag ezt a tanácsot adja: 
Oh fiam, midőn menyílik előtted az élet, mi­

dőn a könyvek s a tudományok, elődbe tárulnak, 
tudd meg, hogy az életnek s halálnak válpontján 
atlasz. A kísértetek légiói fognak, utódban ostro­
mul ni lesből és szemközt, — harcolni fogsz vagy a 
dicsőség, vagy „ gyalázat mezején, — élni, vagy 
halni előtted áll.

Tovább is így lehetne folytatni mindazt, amit 
a külvilágról, az egyházról, a Gondviselésről, a há­
zasságról, mulatságról, színházról, társadalomról, 
a term észét tudomány okról, a csillagászatról atb. 
mond. De akkor az egész vaskos könyvet le kel­
lene írni. mert minden sora örökérvényű arany- 
igazság.

Az erdélyi egyházmegye úttörő, nagy nevelő­
jének áldjuk emlékét s most is és mindenkor ke­
gyelettel gondoljunk megdicsőült alakjár«! #

■
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hadi verskötet 
kiadósának huszonötödik 

évfordulójára
Irta: Dr Józsa János

Jánosi József S. J.

A szellem
A kor izgatóan nagy problémáját tárgyalja: az 
anyagi valóságtól különböző szellemi valóság 
fogalmát és fenomenológiáját e annak külön­
böző jelentkezéseit. Szerzője a magyar tudo­
mányos életnek egyik legnagyobb és azóta 

már bevált ígérete.
Ara 180 lei és portó

Megfakult fedelű és vékony dongáju kony- 
neoske került a kezembe a teoloigia könyvtárá­
ban. A könyvecske sem nem újdonság, sem nem 
ritkaság, de rendkívül érdekes, hogy ez más több 
ezer példánnyal együtt most ez óv telén érte el 
kiadásának 25-ifc évfordulóját, Eltérve egy igen 
eeóp és megrögzött irodalmi illemta-n-szabU>ok­
tól, mely szerint csak Írókról szoktak megem­
lékezni ilyen évfordulókon, elevenítsük fal most 
inkább e könyvecske kiadásának és kiadási .kö­
rülményeinek 25 éves évfordulóját.

A könyvecske teljes cinre: „Harmadik ezer. 
Lengyel mezőkön, tábortűz mellett 
Versek. Irta Gyóni (Á c h i m) Géza pionír. — 
A ca és kir. várparancsnokság jóváhagyásával a 
küzdő katonák karácsonyára. — 
Przemysl, 1914. — Minden jog fenntartva. — Nyo­
matott Knoller és Fia könyvnyomdájában 
Przemysl.“

Hát nem érdekes, hogy egy magyar pionír 
verseket ad ki Przemysl várában 1914-ben, vad 
és véres csatazajban, a dicsőség és békesség ün­
nepére! Hát nem csodálatos, hogy egy magyar 
közkatona rácáfolt az Ur Krisztus születésének 
ezerkílencszáztizennegyediik évfordulóján egy év­
ezredes római közmondásra: „Inter anna silent 
Musae“ (Háborúban a költők nem énekelnek). 
Amikor ez a verskötet megjelent, bizonyára a po­
gány Ciceró is megfordult, sírjában, mert ez al­
kalommal éppen a fegyverek zajában emekelt a 
Múzsa, a költő, még pedig olyan szívből fakadó 
hévvel és szent, áhítattal, hogy 70.000, azaz het­
venezer küzdő honvéd lelke sirt és megtelt a hit, 
remény és szeretet melegségével. És ezek a da­
lok egyezerre híressé tették a 8. honvéd,gyalogez­
red szürke közvitézét: Gyónj Gézát.

Neve ma ott ragyog a magyar irodalom- 
történet nagyjai, költőóriásai között. Nem a ho­
mályból rántom elő, amikor néhány életrajzi 
adatát felsorolom.

Mint evangélikus papi család sarja jött e 
világra a pestmegyei Gyónón 1884 június 25-én, 
Eredeti családi n-evét az „Áchim“-ot szülőfalujá­
nak nevével cserélte fel. Középiskolai tanulmá­
nyai végeztével a pozsonyi evangélikus teológiá­
ra iratkozik be. Már itt. megnyilatkozik költői 
leikülete. 1904-ben, tehát húszéves korában, kiad­
ja első verskötetét „Versek“ címmel Pozsonyban. 
Ettől kezdve életét párhuzamosan a közigazgatás­
nak, újságírásnak és a vers elésnek szentelte. 
1909-ben egy második verskötettel -lepi meg a ma­
gyar olvasóközönséget: „Szomorú szemmel“ cím 
alatt Budapesten. Mikor a szarajevói gyilkos go­
lyó lángba borította Európát (1914 nyarán) más 
két kötet verse hevert kiadatlan: „Erzsiké köny­
ve“ és „Az élet szeretője“. Ez utóbbi nyomásra ;a 
készen állott, de már nyomdafestéket n.*m kap­
hatott,

A világháború kitörése a bu-nyevác Szabad­
kán érte a fiatal Gyóni Gézát, aki itt a Bácskai 
Hírlap ás a Színházi Újság szerkesztője volt. Né­
hány napig még ott sürgö 1 ődött-forgo 1 ódo11 a ká­
véit áz előtt tolongó hadba von ülők ezrei között, 
aztán egy szép reggelen, selymes, hosszú szőke 
hajától megfosztottam, beállított a szerkesztőség­
be és elbúcsúzott Braun Henriktől, a Bácskai 
Hírlap felelős szerkesztőjétől: „Ma csináld te az 
újságot, én reggel megyek Przemye.be!“ Másnap 
el is ment a felvirágozoft és felpántlikázott me­
nete* áraddal. És úgy elment, hogy többé vissza 
sem jött. Testileg és lelkileg megtörve a kraszno 
jarszki fogolytáborban (Szibéria) fejezte be rövid 
földi pályáit utasát 1917 június 25-én. frh B éppen 
születésnapján.

„Megyek Przemyslbe!“ Milyen egyszerűen 
hangzottak- el e szavak elinduláskor és milyen 
tartalommal teltek ott meg. Gyóni Géza szivében 
ott fakadtak a magyar háborús líra páratlanul 
álló, leggyönyörűbb termékei.

Néhány leveléből tudjuk, hogy a przemvsli 
várban irt. költeményei az ostromlott és kétség- 
beesett várőreégmek hónapokon kér esz tu . kü lo­
ttóé e-n pedig szent karácsony ünnepe alatt lelki- 
olvasmánya volt. Amikor csokorba kötötte őket, 
agy elkapkodták, mint az édes mézet. Kevés ma­
gyar verskötetnek volt akkora hatása és sikere, 
inint Gyóni Géza „Lengyel mezőkön, tábortűz 
mellett“ cím ala-tt kiadott verses bokrétája. Ott 
fi tűzben és vérben, fagyban és sárban születeti 
még ez a hadi verskötet, olt a vérrn áztatott 
lengyel mezőkön és a tábortűz világánál. Amikor 
főhadnagy testvéröccaét, Mihályt, akitől a vár 
égész ostroma alatt alig egy félórányi távolságra 
fo.lt (és nem tudtak egymásról, csak későre), 
megtalálta és néhány versét el kelleti mondja,

akkor „a véres csaták hősei honvéd-tisztek“ a 
nyakciha borultak és össze-vissza csókolgatták. 
Aztán őccsének gitárkiséret.e mellett, mint a haj­
dani magyar lantosok, énekelte dalait a vitéz 
váróm égnek, amely öröm é@ bánat könnyeket 
hullatott. Hogy milyen hálás volt hallgató kö­
zönsége orról tanúskodik az a tizennégy ki­
adás, amit néhány hónap alatt, -idézett verses- 
kötete elért Amikor a tizennegyedik kötetét adta 
ki egyik generálisa, a „katonák lelki prófuntjá"- 
nak nevezte költeményeit. Igazi katonás jellem­
zés. volt ez.

Ebből a lelki profuntból néhány darabot Bu­
dapestre is küldött Rákosi Jenőnek, aki azonban 
csak egy et len egy példányt kapott meg. 
A przomysli „várból repülőgépen kike­
rült, egyetlen eredeti példány nyo­
mán“ az Országos Hadeegélyző Bizottság 1915 
március havában egy bővített verseskötetet adott 
ki, mely e megemlékezésnek is alapjául szol­
gált. Budapesten a verskötet, akkor jelent meg, 
amikor Przemysl vára az orosz kezére került és 
Gyóni Géza fogságba, esett, (1915 március).

A kirepült -kötet címlapjára fen-n-t ezeket, rót­
ta rá -szép gyöngyszeme kézírással: „Móljóságos 
Rákosi Jenő urnák nagy szeretettel Gyóni Géza"; 
a címlap közepén valamivel lejebb pedig ezt a 
strófát:

„Reménykedő magyaroknak 
Küldöm át a lágert.
Reménykedő magyarokkal 
A jó Isten légyen“.

Frzemysl, dec. 20 Gyóni Géza"
A címlap hátán vékony fekete keretben ez 

áll kinyomtatva: „E verskötet jövedelme a 
przomysli harcok alatt elesett hős népfc.kelőink

árváinak és özvegyeinek segítségére szolgál. A 
könyv ára 1 korona s a pénz Pia esek Ka­
mill hadnagy címére küldendő: 16. népfel­
kelő honvédgyalogezred, 7. ez. tábort posta“. Eh­
hez megjegyzést vagy magyarázatot nem kell 
fűzni. Jótékonysági célját jobban senki sem je 
lölhette volna. meg.

A kötet 3. oldalán olvassuk: „őrangyalomnak 
ajánlom, aki a gránátok földjén, orosz nyavalyák 
közt, észak vészes és hajsz ás éjszakám, füstölgő 
falvakon, (fagyban és sárban, ostromlott várban, 
hősök avatásán, árulók ítéletén és az életért ví­
vott szent, háborúnak ezer halálos szépségében és 
veszett nyomorúságában előttem és fölöttem járt 
a nem engedte, hogy e versek elvesszenek, ha­
nem az ítélet Istenét kegyelemre siró asszony- 
akarattal akarta, hogy hazaérjenek és uj életet 
hirdessenek. Przemysl, 1914 december hó. Gyóni 
Géza.“

Abban a háborús zivatarban, szorongatott 
helyzetben és kétségbeesett küzdelemben, amiket 
végigszenvedett hetvenezer baj társával együtt az 
ostrom ideje alatt, jobb kezek-re nem is bízhatta 
volna életét, mint Őrangyalára. Ez egyébként 
mély vallásos lelkűiét ének és Istenbe vetett ren­
díthetetlen bizalmának őszinte megnyitván-u 1 ása, 
mely izzó hazaszeretettel és tiszta szerelemmel 
párosulva vc-gi-gömlik azon a huszonegy köl­
teményen, amelyeket a przemysli várban ezelőtt 
25 esztendővel kötetbe fűzött és kiadott.

Ha több költeményt nem is irt volna csak ezt 
a 21-et, akkor is, ez a verskötet — eiz a hadi 
verskötet — egyedül a „világháború Pető­
fijévé avatta volna Gyóni Gézát, aki­
nek földi maradványait ezelőtt néhány évvel a 
magyar nemzet kegyelete hazavitette a kraszno- 
jarszki zord temetőből.
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Mária-kuitusz
a világi férfi élesében

11

')

A Boldogságos Szűz tiszteletéről beszélni t 
arSST " kbrülbeliil^lía-

r L • Sói*! íin“k

f “ gazdagságából nemcsak azt bajos kiválasztani 
bojy az adott esetben miről is beszéljen az előadő' 

is fogjon hozzá, hanem olyan tömegű tárgvi i6- 
■ Crfe, re *s van ^űksége, amilyennek a teológiában 
es filozófiában jaratlan világi ember teljesen bíjá" 
val vau. Szólhatna ugyan a költők és művészek 
nyelven akik tárgy, tudás nélkül is ösztönös biz- 
t nsaggal látják meg a dolgok velejét, ha nem hiá­
nyoznék szamara ezek lángelméje. Vagy szólhatna
ZlJ\ ,raVUw ' h°8y ajkán a mindennapi 
használatban elkopott .gazságok új színeket kap-
janak es'f el rázzák az embereket megszokottságuk 
kozonyebol. De ha ezek képessége is hiányzik neki, 
ngyan nehez feladat előtt áll, mikor Máriáról az 
tgeszen Szépről, az Isteni Kegyelem Anyjáról kell 
nesze.nie, Kinek személyét a legnagyobbak is csak 
távolról voltak kcpes-ek megmagyarázni úgy, hogy 
ezzel közelebb w vigye Őhozzá a türelmes hallgató 
lelket... M,t mondhat itt az egyszerű polgár, a 
világi férfi, a mindennapi élet szürke robotosa?
, m,t mondhat kongregánista ifjak okulására, kik 
benn« élnek a Maria-kultuszban és nevelőiktől 
rendszeresen kapják annak szellemi és lelki anya­
gát?

Valóban, a világi férfi, ha már az előadó dí­
szes helyére lépett, csak egyről beszélhet. Egysze- - 
rűen és kertelés nélkül elmondhatja azt az utat, 
amit a Mária-tisztelet az ő és hasonlói lelkében 
megtesz mielőtt eljut, — ha egyáltalán eljut — 
annak igazi lényegéhez. Elmondja azért, hogyha 
jót vagy rosszat hallanak felőle a fiatalabbak. 
Közben csöndes és alázatos kérést bocsát a Jó Ta- 
náec Anyjához egyetlen olyan gondolatért, ami 
csak egynek a közönség lelkében üdvös visszhangot 
verve, Mária drága nevének dicsőségére válljék 

*

: Dr. Nagy András
rém be majdnem két évtizeddel azután, hogy pad- 
ja.t elhagytam - a Mária kongregáció sokkal 
inkább volt önképzési alkalom, a nagyhírű ön­
képzőkör versenytársa, mint a Mária tisztelet 
igaz, székhelye. Visszacseng fülemben prémünk 
egyre hajtogatott szava, mellyel a Mária tisztele­
tet kívánta érdeklődésünk középpontjába állítani 
visszaadva a kongregációnak lényegét — és most 
latom csak azt a közönbösséget, ahogy szavait 
fogadtuk, megtartván Mária nevét külszínnek 
fiatalos szereplési vagyunk kiélésére, legfeljebb 
ptetiSta szint adt a annak. Ma már megértem ezt, 
1,issen nincs visszhang ott. ahol nincsenek he­
gyek es völgyek, magasságok és mélységek, a fia­
tal leiekben is hiányzik még az élet mélységei­
nek ismerete, semhogy a Titkos Értelmű Rózsát 
megközelíthetnék. Szívesen hallanám, hogy ez ma 
nem így van, a mai fiatalok mélyebbek és éret­
tebbek, mint mi voltunk és azért mondom el ezt 
nekik, hogy ha lehet, Mária neve ne váljék szá­
mukra is egyébként tiszteletreméltó, de mégis­
csak világias és a Szűzanyától távolálló törekvé­
sek jelszavává •— nem a kongregációkat akarom 
kicsinyíteni. Hiszen nem ismerném történetét és 
feledném, hogy minden későbbi, igazi Máriás élet 
a kongregációkból kapta kiindulását. Csak azt kí­
vánom érzékeltetni, hogy a kongregációk Mária- 
tisztclete még mindig nem az igazi, csak átmenet 
egy tökéletesebb jövő félé. Ha földi anyánk kis­
gyermek korunkban nem adta volna szálunkba a 
drága talizmánt: Mária nevét, viharos serdülőko­
runkban kongregá lustákká sem lettünk volna, 
hogy azt a nevet átmentsük a jövőbe, mely már 
kapuinkon zörget. A kongregációk Mária-kultusza 
ha még nem is az igazi, de oly melegágy, ahol ér­
tékes elindulások csirái ápoltatnak. Ahogy külön­
ben a középiskola is csak melegágy, ahol a jövő 
emberei fejlesztik nemsokára kibontakozó virágai 
kát.

Tény, bog-y a világi férfi életében Mária sze­
mélye nagyon későn, sokszor egyáltalán nem jele­
nik meg. Nem mondom, hogy nem ismeri a nevét 
jó korán, hiszen édesanyja talán a legelső szók kö­
zött tanította meg Mária drága nevére és hogy a 
„jó Máriához folyamodjék. Székely népünk Mária- 
tisztelete sokkal mélyebb, semhogy előfordulhatna, 
h°S7 gyermekeik ne ismerjék a Szűzanya nevét. 
Mégis a kisgyermeknek ez a név ritkán jelent sze­
mélyt és mire a kisgyermek felnő, alig marad be­
lőle több, mint kedves emlék, édes ízű szó, amire 
szívesen gondol vissza, de amit nem kísér a való­
ság tudata, ami tehát távol van attól, hogy igazi 
Mária-tiszteletnek lenne nevezhető. Az anyánk által 
szájunkba adott név bizony legtöbbször nem fejlö- 
dik együtt éveinkkel, hanem mialatt gyermekből 
felnőtté serdülünk, a Szűzanya neve és képe meg­
marad lelkimben —- gyermekjátéknak.

Mégis, ez. a szülői házban elvetett, de ki nem 
kelt mag él, és ha jó kezekbe kerül — mint azon 
szerencséseknél, kiket a hitvallásos középiskola 
nevelése idejekorán gondjaiba vesz — fejlődőké­
pes. A Mária-kongrcgáció melegágya a Máriatiszte- 
letnek és mi egyébre gyűlnek össze Mária leven­
téi, mint hódolatukat fejezni ki a Szentolvasó Ki 
rálynéja előtt? A Mária-kongregáció kitűnő alka­
lom volna valósággá változtatni a gyermekkori já­
tékot, személlyé valósítani magunk előtt a Szűz­
anyát, Akinek felajánlottuk magunkat és Akitől 
az égi és földi segítségek bősége árad. Aki anya 
mindegyikünk felett. Sajnos, ahogy földi anyánk 
megértéséhez és megbecsüléséhez idő, életkor, 
érettség kell és ahogy fiatalos elmével és éretlen 
érzéseinkkel n.em tudjuk Krisztust sem igazában 
megismerni — úgy nem tudjuk felmérni Mária 
személyét sem Az ifjúsági Mária-kongregációk rit­
kán tudják rávezetni az ifjút arra, mire tulajdon­
képen törekszenek: Mária öntudatos és teljes ér­
tékű tiszteletére. Ismétlem: eh ez kor kell, érettség, 
a lélek életiskolája. Nem tudom, ma hogy van, 
de az és diákkoromban — szégyenkezve isme-

* A Csíkszeredái Római Katolikus Kőgimná- 
eiizm Szeplőtelen Fogantatás ünnepélyén eiliang-
sott beszéd,

Bizony, az élet már nem várat magára sokáig! 
Pár hónap alatt a kongregációk védettje az élet 
saját lábán járó száműzött je lesz. Ezer és egy új 
benyomása között mivé lesz lelkében Mária neve 
és tisztelete? Hiszen a nagy ellenkezés, amit az ős 
átok vetett, itt kezdődik, a máriás élet és a kigyó 
mindentudása között! Mária neve itt már igazán 
csak „talizmán“, legtöbb ifjú aligha veszi hasznát, 
sőt el is felejti. A máriás élet mindenesetre visz- 
szaszorul.

Ebben a korban az iskola már nem óv a rossz­
tól. Az egyéniség még tapasztalatlan helyes irányt 
találni a kaotikus életbábelben, a jellem még fej­
letlen követni az itt-ott mégis felhangzó jóra hivó 
szót. Mária neve végtelen távolból: a gyermekkor

|OTH TIHAMÉR;
Tfsnt^íihjrKisaí: « w ——KM —niw

ÖSSZEGYŰJTÖTT MŰVEI
iTiinii~ni irii     - - - _ _ _ _ _ _ _ _ _

emlékéi közül hangzik fel. Mária arca pedig hal- 
vany keveset nezett olajnyomattá fakul. Legtöbb
séTlll 7 7rnna M7ia CSak fosalom »«>.
1 u ’ legfeljebb valamivel szebb és rokomzep-
vesebb, mint a többi. Valahol egy helyen szerepel 

gyermekmesek funder Ilonájával, vagy a közép­
iskola, tanulmányok nagyszerű, bár kissé penészL
Ilona-k,asn' /avnrjál,an fogla! he|yet- A Zrínyi 
í r ;, /- -1’, C°rDeIia'k «gyike ke*, anélkül,

Xl °/ÍSe- ,brna’ h°gy ez s Mária nevű, szűk M b nA°, k ValÓban élt' s5t Fiat is 
me_ :: ':fMar,,a -tkl mjnt 6zemé,y sohasem jelent 

tulkai Z mmt f°6al°™ is előbb-utóbhe/l , n"aSP°nr le6z’ «milyennel „felvilá-
klzik ’ 37 Cje ‘ 6 °’ komo!y ember“ nem foglal- 

*
Meg jo nogy nem minden fiatalember lesz 

enny.re „felv,lagosult“. Soknál a kongregáció ne- 
velese megtartja hatását és legtöbb régi kongre- 
ganista keresni fogja a Szűzanyát későbbi életé- 
ben, tisztelethe-n tartva ünnepeit, adózva kegye-
vednN ’ SOt Van ng7’ h°6y a vecaernyére is brté- 
ved. Nem veszett el egészen. Mégis - kérdezhet-
í. jo utón jar-e, hogy a Szűzanyát megtalálja? 
.ajnos, legtöbbször még mindig nem. Kivételes 
esetektől eltek,ütve az ilyen ifjak ismét nem Má­
riát, a személyt, Krisztus anyját, , Lorettói litánia 
címeivel megkoronázott felséges asszonyt keresi, 
hanem azokat a tetszetős hangulatokat, reminisz- 
ccnciakat, melyek az ő kultuszához fűződnek. Le- 
het-e ezen csodálkozni? Van-e elbájolóbb, mint a 
május, vecsernyék hangulata? Művészi szépségek- 
hen gazdag szertartásaink nem akkor-e legszebbek, 
m,kor a Szűz anyát ünnepük? Aid ezeket ismeri, 
nem egykönnyen felejti és az élet tülekedéséből 
mmdig szívesen tér meg, mint hűs forrású, csen­
des ligetbe, Mária lábaihoz — de nem az Ö tisz­
teletere, hanem saját örömére... Közben pedig 
athatja a felemelő tudat, hogy helyeset, szépet 
cselekszik Hiszen feltétlen jobb, ha ezt teszi, 
mintha ezt sem tenné — de ez még mindig nem 
az igazi. Csak egy lépés hiányzik: hozzá kellene 
szándékban tennie, hogy nemcsak szépet, helyeset, 
hanem — Máriának tetszőt végezzen! Enélkül 
azonban ismét távol marad a Boldogságos Szűz­
től es mialatt elmulasztja a Szűzanyára vonatkozó 
ismereteit általános műveltségével Összhangba 
hozm, végül is — mint a civilizáció annyi eszkö­
zével — a Szűzanya tiszteletével is csak saját ked­
vet szolgálja egy bizonyos művészi vagy érzelmi 
»ikon ...

KÖTETBEN
" Qüs aranyozás», 

enészvlszonkütésáen ara 44Q0 L.

A nemrég elhunyt kiváló szónok és 
ragyogótollu iró 25 esztendős mun 
kásságának minden irodalmi 
értéke együtt van e sorozatban.
A hatalmas mű megrendelhető havi 
részletfizetésre is. Készpénz fizetés 
esetén nagy százalék kedvezmény.
Szent István Társulat kiadása. 
Beszerezhető kiadóhivatalunk utján

Nekünk, magyaroknak, külön is van alkal­
munk eltávolodni a Szűzanya helyes kultuszától 
eppen akkor, mikor ahoz legközelebb érezzük ma­
gunkat. Bár nem túlságosan érti kézzelfogható dol­
gokhoz nevelt, modern világszemléletünk, mégis 
tudjuk és szívesen el is fogadjuk, ismételjük, hogy 
Szén» István első királyunk a Szűzanyának aján­
lotta örök időkre népét és igy mi, leszármazottjai 
a szentistváni népnek * . kzm a Szűz-
anya külön, a történelem csodálatos mrjain szám­
talanszor ugyancsak hathatósnak bizonyult párt­
fogására tartunk igényt... És ez igen helyes, ez 
3 tudat. Annál is inkább, mert közel jár a lényeg­
hez, amit szent királyunk megértett. Azonba^n 
félrecsuszásra is közeli alkalom. Hiszen mi sem 
könnyebb, mint legtöbb magyar testvérünk mód­
jára nemzeti érzésünk és létünk külön őrét és ju- 
talmazóját — hogy Had-ur módjára új szót alkos­
sak. H ad-asszony át látni Benne, egyebet sem­
mit, Aki ebben a minőségben tulajdonképen csak 
lobogódisz és a neki járó tisztelet sem több, mint 
a mondvacsinált szimbólumok tisztelete . . .

Sokan vannak, akik meg is állapodnak az el­
mondott helyzetek, felfogások valamelyikénél és 
így bár egyre emlegetik, voltaképen sohasem talál­
koztak a Szűzanyával. Ha csak Ő, kegyes jóságá­
ban, meg nem szánja ügyefogyottságnkat és valami­
képen rá nem igazítja a helyes útra őket...

És itt álljunk meg egy pillanatra. A világi 
férfi álláspontját a Szűzanya tisztelete tekinteté­
ben akartam megrajzolni. Nem vállalkozhattam a 
kérdést egészen kimeríteni. Ki hiheti, végéé éle,t- 
"tja egy bizonyos, visszatekintő megállóján, hogy 
tisztán és biztosan látja ami elmúlt és különösen 
azt, ami azután következik? Nem, én csak arra 
vállalkoztam, hogy rámutatok az átlagember 
Mária-kultúszának egyes fejezeteire, fenntartva és 
remélve, hogy a későbbiekben e téren fejlődés kö­
vetkezik és így Mária tisztelete életünk egy ké­
sőbbi időpontjában tisztultabh formában fog meg- 
je'enni!

*

Ilogy a Szűzanyát telekiben megközelíthessük,
le.r,fikort keP érnünk. Mo* roey kell ismernünk
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__ •1*T*I>. T«íimiH, amit a fírtalaég csak nejt 
7™ <** lényegében item ismerhet. Jó i é-
£7«“*-«*-. hogy nem Mária-knltmy, az, 

* o <ioe»ágos Szfiz/et rém mint személyt ré- 
f*««íak a tökünk kitelhető legnagyobb hódolat- 

"f*7 ÖbennR embert — nem fogalmat, 
FMmkkos egvháirművénzeti dísrt, nemzeti szimbó- 
™lot — tísateliink. Személyt, aki élt, dolgozott, 
tört, aeenvedett, mint a ma asszonyai mind, de 
ugyanakkor lélekben olyan tökéletességgel fel- 
ruházva az isteni szándéknak olyan csodáit egvesí- 
*e*te j**51*® « térben pontosan meghatározható 
entbera életében amellyel szemben csak az élné- 
rontó és lebornló csodálat a méltó emberi megnyi- 
iatkozás. A Szűzanya: ember. Asszony. Anya. te­
hát személy — és pedig nő. őbenne a nőt kell 
meglátnunk a lelkiségnek abban a tökéletességé­
ben, ahogyan a nőt a Teremtő a világ kezdetén a 
férfi mellé rendelte, de ahogy az eredeti bűn 
miatt megállaula nem sikerült. És ahogyan a Szűz- 
anyát Őt egyedül és kivételesen — egészen 
Szépnek saerzette útjainak elején. És amilyenre 
megváltott emberi nemünk asszonyainak töreked­
niük kell!

Nem értjük meg tehát mi, világiak, teológia 
ban és filozófiában járatlanok, a Mária-tisztelet 'é- 
nvegét mindaddig, amíg a nőiességgel nem találko- 
»nnk a maga tökéletlenségében, hogy összehaeon- 
Bthasrak vele a Tökéletes Nőt: a Szűzanyát. Ismer- 
uünk keM a nőiességet, azt a titokzatos valamit, 
amire Goethe hivatkozik és ami a lángelmék 
mindegyikét foglalkoztatta, ami a Boldogságot 
Szűzben tökéletességben jelenik meg és őt minden 
amzonyok fölé emeli. Mózes könyvében olvassuk az 
ür szavait: teremtsünk az embernek hozzá hasonló 
segítőt! Ez a segítő a nő. A segíteni akarás, a sze­
mélyét ^alárendelő, beleegyező alázat fejezi ki az 
örök nőiesség lényegét. Világi férfi-életszemléle­
tünk nem ad módot nekünk, hogy Mária dogma­
tikus^ tökéletességét: szeplőtelen fogantatását, hűn 
nélkül valóságát, szüzességének metafizikai távla­
tait mérlegeljük és tiszteletünket egy magasabb 
síkban ezeken keresztül építsük ki. A mi gyarló 
szemeink mint tökéletes nőt, mint legfőbb segítőt 
közelítik Őt meg legjobban. Az egyszerű embernek 
vissza vonh ata tlan n I többet mond, hogy a Szűz- 
anyát Betegek Gyógyítójának, Bűnösök Menedéké­
nek, Szomorúak Vigasztalójának, Keresztények 
Segítségének mondhatja, mint az ő legfelségesebb 
szeplőtelen fogantatása.

*

Nc™ jó n embernek egyedül lennie! A férfi 
önmagában tökéletlen lény, társra van szüksége. A 
torsát számára ■— a Teremtés törvénye értelmé­
ben a nő jelenti. Mint anya és mint feleség 
” CTD,b5ri. é!etút a két, kizárólagosan női
szerepkörében — akkor állja meg a helyét, ha se­
gíteni akar ée tud.

Mária élete maga az alázatos segítség. Mit tu­
dunk életéről? Hogy alázatos eszköze volt az Ér
akaratának. Hogy engedelmes felesége volt __ a
világ előtt — Józsefnek, az ácsnak. Hogy csak tá­
volról kísérte Fiának, a Mesternek útjait és csak 
akkor közeledett ismét Hozzá, mikor már ácsolták 
Neki a keresztet és a világ elhagyni készült Őt. És 
hogy csak holtan, térdeire kiterítve kapta vissza 
Fiát, hogy anyai, néma fájdalommal megsirassa.
Ki lehet alázatosabb és ki lehet asszonyibb, mint 
az Anya, aki mindig csak akkor ad életjelt magá­
ról, mikor segítenie kell?

Az emberi életet férfisors vezeti. Az emberi 
sorsnak anyára van szüksége, mióta a világ áll. 
Hogy pótolja, amit a föld asszonyai gyarlóságuk­
ban elmulasztanak és hogy segítse élete földi kö­
rein túleső céljait megoldani. Kétezer év óta segít 
a Szűzanya mindenkinek, aki Hozzá fordult és 
Szent Bernét szavai szerint sohasem lehetett hal­
lani, hogy segítség nélkül hagyta volna, aki Hozzá 
folyamodott. A világi férfi Mária-kultnszának kul­
csa; hogy Benne találja meg földi és égi céljaiban 
azt a segítőt, akit a világ nem adhat, a Szeretetre­
méltó Anyát, a Csodálatos Anyát, a Jó Tanács Any­
ját, az Isteni Kegyelem Anyját — és egyben Hozzá 
szabhatja a nőről alkotott fogalmát és vele szem­
ben támasztott igényeit.

A magányosság sötét órája mindenkinek el­
következik. A lángelmék nagy Mária tisztclők vol­
tak. A lángelmék magányosabbak, mint az átlag­
ember, mert emberben hozzájuk hasonló társat 
nem találnak és mert feladataik is meghaladják az 
átlagember színvonalát. A lángelmék jobban kere­
sik a természetfeletti segítséget. Ezért — a törté­
nelem tanúsága szerint. — minél nagyobb ember, 
minél tökéletesebb férfi-egyéniség volt valaki, an­
nál igazibb tisztelője volt a Szüzanyának.

ti ék-e egyebet? Hiszen minden megnyilatkozásunk: 
kérés a Segítő Szűzhöz. Erről szólónak énekeink, 
imádságaink, még a kongregánista fogadalom is! 
Alig van hangunk a Szűzanya dicsőítésére — ké­
rés nélkül. Lehet, hogy telvén az idő, később, fe­
hér hajjal és lehiggadó, tisztábban látó öregségünk 
bek ősz ön tcsc vei Má ri a-ti sztélé tünk ily értelmezését 
önzőén gyermekesnek, kicsinyesnek, sőt hiányos­
nak fogjuk találni. Hiszen tiszteletünk ebben a 
formájában hol szerepe! a Szűz, mint az Üdvözítő 
Anyja, Aki az Urat nevelte? A lorettói litánia 
megszólításainak nagy részé ma még inkább csak 
sejtelmes ige számunkra. Lehet, hogy csak akkor 
fogunk igazában a Szűzanya közelébe jutni. De 
most még itt tartunk és itt tart az átlagemberek 
nagyrésze. Mari a-tiszt ele tünk lényege az ő segít­
ségének esdcklése. Ahogy gyermekkorunkban ta­
lizmánunk volt, férfikorunkban női tökéletesség­
eszményünk és segítünk lett. Egész emberi életünk 
felett pedig anya.

Meglehet azonban „ i., hogy mir azzal mnu 
állunk messze az igazitól. Az átlagembertől — é, 
k! meri magáról azt hinni, hogv ennél több? — 
nem kívánják, hogy dogmákat fejtsen meg ée ásó­
kon keresztül nyissa szemét felfoghatatlan nagy­
szerűségek tiszteletére. Az átlacos Mária-tisztelő 
kisember anyjat, segítőjét látja Benne — ét ez 
neki elég. De elég a Boldogságomak is! Hiszen ő 
mindenkinek Anyja, az anya pedig nem kívánja, 
hogy gyermekei megértsék, csakhogy szeressék, ra­
gaszkodjanak hozzá és hozzája forduljanak. .

Hiszen földi utunk végeztével is csak mint 
legjobb Anyával fogunk találkozni a Boldoggágoe 
Szűzzel. Ahogy az anyai szeretet melege mellen 
megszűnik a gyermek számára édesanyja minden 
címe, jellege, jó vagy rossz tulajdonsága, az Isten­
gyermekség tökéletes állapotában sem marad más 
szamunkra a Boldogságos Szűzből, mint a Segítő 
Édesanya, Akinek áhítatos szeretettel lábaihoz bo­
rulhatunk.

KERESZTREJTVÉNY
49. 1380. t szám.

Mária tehát a tökéletes nő, a Szűzanya a leg­
főbb segítő. Világi mivoltunk gyengeségekben há­
nyódó és gyengeségek miatt szenvedő életsorsa 
számára mondhatnék-e nagyobbat? De mondhat-
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Beküldendő: Vizez. 1, 49, 85, függ. 1, 7, 13, 6i.

Vízszintes sorok:
1 Januar első hetében járja ez. 14 Orosz fo­

lyó. 15 Férfi név. 16 Kék is az. .17 Kettős mással­
hangzó. 18 llelyhatározó. 19 Jóncvü pesti film­
színház. 21 Kerek szám névelővel. 23 A gulya, 
ménes teszi délben. 25 Német kikötőváros. 26 
Erdélyi tfolyó névelővel. 28 Bejáró ellenkezője, de 
fordítva. 30 Török férfi név. 31 A méhecske gyűj­
ti. fordítva. 32 Tegezem közepe. 33 Nos, németül. 
35 Kiova eleje. 36 Soha, németül. 37 Tusa közepe. 
39 Itt viszem a kisbabát. 43 Kötőszó. 44 Dolog la­
tinul. 46 Délvidéki folyó. 47 Női név. 49 Ez jus­
son minden re j t vény fej tőnknek az uj esztendő­
ben. 50 Szilveszter éjszakáján sokan isznak. 51 
Vésnök igéje. 52 A törökök nevezték Így a ke­
resztényeket. 53 Exkirályné neve. 55 Zala más­
salhangzói. 57 Két szó: I. olasz autómárka, II. 
maró folyadék. 59 Arany franciául. 60 Hajó ré­
sze. 62 A jövőbe lát? 63 Bő. 65 Aloe magánhang­
zói. 66 Minden magas házban van. 68 Azonos 
mássalhangzók. 70 Elhunyt irodalmi nagyság 
neve és keresztnevének első betűje, fordítva. 72 
Ilyen .,paripán“ jár a cigány, fordítva. 73 Sokan 
kedvelik ezt a gyümölcsözött italt. 7í Jönni ige 
egy feltételes alakja, fordítva. 75 Szülő. 77 Kötő­
szó, igekötő. 78 Kúszónövény szára. 79 Személyes 
névmás. 81 Teréz becézve. 83 Ilyen vagyon is 
van. 84 Igekötő. 85 Ezt a két pezsgőt isszák so­
kan Szilveszter éjszakáján.

Függőleges sorok:
I Szívből kívánunk minden olvasónknak és 

rejtvénymegfejtőnknek. 2 Orosz folyó. 3 Mágnes.
4 Vasútállomás Fiume közelében. 5 Futballisták 

I öröme. 6 Elege van belőle. 7 Ilyenkor durrognaik I

Beküldési batáridő: Január 12.

Szilveszter éjszakáján a 85. vízszintes alattiak 
8 Kos inassal hangzói. 9 Női becenév. 10 Vitatko­
zó, más szóval, ékhiánnyal. 11 Illatos fűszerféle. 
12 Kubikus igéje. 13 A mulatozók várják nagyon 
ezt az időt. 18 Lekicsinyel. 19 Férjes asszonynak 
van. 20 Vonatkozó névmás. 22 Jean magyarosan. 
24 Ilyen a levél. 27 Azonos magánhangzók. £9 Bé­
kebeli katonai rövidítés volt. 31 Fájdalom. 34 Tü­
relmetlenséget fejez ki ez a két ezó. 35 Nagy baj­
ban van a kérő, ha ezt kap. 38 Nagyszerű, ki­
váló. 40 Arcbőrbetegség. 41 Kedves erdei állatka 
42 Olasz város. 44 Ide tér a hajó. 45 Eszes más­
salhangzói. 47 Ételnek, italnak van. *8 Ilyen bá­
zis is van. 53 Ezt a pezsgőmárkát kedvelik so­
kan. 56 Női ruhaanyag. 57 Pestkörnyéki falu. 58 
Állami jövedelem. 59 Azonos magánhangzók, az 
utolsón két pont. 61 Görög város, főnét" 62 Az 
ara is az. 64 Erős ellentéte. 65 Hadi eszköz. 67 
Alanti, rövidebben. 68 Házomladék. 69 Bégen. 71 
Férfinév. 76 Szegény, németül. 78 In das. 80 Ki­
csinyítő rag. 82 Azonos magánhangzók. 83 Német 
bosszú í. 8i Azonos magánhangzók.

47. sz. keresztrejtvényünk megfejtése:
Vizez. 1. Beethoven. 10. Eternit. 36. K ere vet. 

38, Betlehem. Függ. 11. Karácsony. 13. Tol égd 1. 15. 
Kereset.

Helyesen • megfejtették: Derzsy Zoltán, Csiby 
Lenke, Kies Lajos, Ágoston Gyula, Dorner Ernő.
Thi esz Hozeő, Hód ács Ágoston, Nemes Gabriella. 
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„MAGYAR lapok

Kát évtized történelme, az adatok sokatmondó, szerez nyelvén
napilap' kötóiu\i7 fr^ci& katoHkus
ki» ötiflztifogjQiäst tb’á'Qlai'aa Sídé­

ig

mellétét. » Rajna
tiamáJja M afif* AmanuI1»b emír pro-
borúba keveÄk ,e?‘;t',Fef,niárbM ^
8-án békét kötöttek RawZnÍbt t

:ZTogaZ. Z^L^TT
hadsereg bevonuló«,. —^áju!" T“^ V"!f ,.a ..roman 
göröjr csapatok Kis-.Azaiában ‘ *" k,kotot,ek a

szeptember 10-éii a gain 28"an a versaill«aL 
„ „ ... . a Mint-g,érmém, novembera nemlly-sur se mei. .— A „íásmUL- - en
eiós kísérlet. Az első 191P „ , raJna> szepara-ben volt. 8 november es december-

a.,bt’. ^hí!' M,r°a‘" iúli"' i«r«
*a prombicios torvenv __ * ..li urban tartották Erzermrban aT°rokorszag; J1-" 

Muntafa Kemal eb ők le, ével-! F ^

ÍS5 lépcttot1be '-wei"‘ri »SSFLS
many. — Olaszország: szeptember 12-én Fiúmé
lTfnZm n‘Vr A Í'*»™ayy szeptember
lo en mandátumot adott Franciaországnak Szí-

ara. Lengyelország: a német területek okkupá-
TaLháZ Zfra- 1 ,,fmze,i Ksidó °ttl'on meg-
ZothLi alatT S,,Pl0m: 3 ^redőse

... " Torokotszág: a parlament elveti a »zul-
tan e, a azovetsegesek között kötött titkos szerző­
dést, amit 1919 szeptember 12-én írtak alá és ián. 
síH-an megszavazza a nemzeti paktumot. Március 
16-an a szövetségesek megszállják Konstantinápolyi. 
Musztafa Kemal Ankarába helyezi át a nemzet- 
gyulewt, április 23-án. Ellenségeskedések a fran­
ciakkal Szíriában és Sziliciában. — Felső-Sziléziát 
márciusban megszállják az olaszok és franciák — 
Ar amerikai szenátus március 20-án elveti a ver- 
MiHesi szerződést és a népszövetségi paktumot. — 
Lengyelország március-angtisztus között háborúba 
keveredik Oroszországgal. — A német csapatok 
megszállják a Ruhr-vidéket; megtorlásul április 
b~an a francia és angol csapatok megszállják Frank­
furtot és a Majna menti városokat. — Áprilisban 
volt Schleswig északi részén a népszavazás, amely 
Oania javára döntött. — Májusban volt az emléke-
***** lipcsei pör, néhány vádlottat elítéltek __
Jnnius 2-án jött létre a trianoni béke. Augusztus 
10-én a eevree-i béke; ez utóbbit aztán 1923 júl. 
24-én a lausannei szerződéssel helyettesítették. —
Július 28.: 1 esőben területének szabályozása. __
Az első görög offenzíva Kis-Ázsiábán. Júliustól 
szeptemberig tartott. — Belgiumban kirobban a 
ftamand kérdés. — A Balkánon: augusztus 19-én 
megalakni a kie-ant»nt. — Szovjet-Oroszország: 
Kolcsák, Jndenies, Denikin és Wrangel ezredes so­
rozatos vereségei. Felmerül az ötéves terv. — Gö­
rögország: népszavazás, Konstantin király vissza­
tér. — India: erősödő nemzetiségi mozgalmak, 
an.elveket Gandhi vezet.

1921> Torokország: január 20-án az ankarai
alkotmány. — Az első Ruhr-vidéki angol-francia 
megszállás. — Lengyel-orosz békeszerződés Rigá­
ban. —- Népszavazás Felső-Sziléziában. — Magyar- 
országon megbukik a két men arch íkus-restauráciús 
kísérlet. — Görögország: súlyos vereség Kis- 
Á zajában. Mudániai fegyverszünet. Konstantin le­
mond. — II. György görög király lesz. —- Spa­
nyol-Marokkó: Rif-kabil lázadás, Abd-el Krim alatt. 
Vereséget szenvednek Annál mellett. — Anglia 
Faiszá! einirt királlyá teszi Irakban.—Az anka­
rai francia-török szerződés véget vet az ellenséges­
kedésnek Szíriában és Szicíliában. — Az orosz- 
japán szerződés elosztja az ázsiai befolyás zónáit. 
— A nyolchatahni deklaráció a washingtoni konfe­
rencián Kína integritása érdekéjien. — Afganisztán: 
a* Angliával kötött kabuli szerződés elösmeri 
Afganisztán függetlenségét. — Anglia elösmeri Ír­
ország függetlenségét. — Az első washingtoni 
egyezség: a oeendesóceáni négyes antant megalaku­
lása. (Egyesült Államok, Franciaország, Anglia és 
Japán.) Az angol-japán szövetség vége.

1922 A második washingtoni egyezmény, a 
tráígéri leszerelé«c«i vonatkozói» -. —Anglia felté­

telekkel elosmer, Egyiptom függetlenségét. — A
I kööi !1 6zerzo'j« Németország és a Szovjetúmó 

Kozott — A Népszövetség ratifikálja az angol 
mandátumot Irak es Palesztina fölött és a francia 

i mandátumot Szarta fölött. - Olaszország: Murcia 
, Roma es a fasizmus uraloinrajutása, Mussolini 

vezérlete alatt. — Szovjetunió: Lenin májusban 
visszavonul — Kína: Polgárháború. Észak Dél el­
len indul. 1922-toI 1928-ig tart ez a testvérharc.

I 1923
! P, I • , A r.ranciák é* belgák megszállják a 
j lUJír'V!dftk*t* Az amerikaiak kiürítik a Rajna 
I mel.lekel- Memme It Litvániának adják. —
| egyiptomi alkotmányt kihirdetik. — Harmadik 

rajnai elszakadási kísérlet. — Törökország: a lau- 
sannei békeszerződés a szövetségesekkel. Az anka­
rai parlament proklamálja a köztársaságot — 
U,asz—görög konfliktus, amely döntőbíróság elé 
terül. — Spanyoloiszagban Primo de Rivera 
tbk "tor 'lra!°m,ra Íut- - Németországban Hitler 
es Ludendorff allamceinykisérlete Münchenben el­
bukik. — Görögország: II. György király lemond.

Francia—angol—spanyol hármas egyezmény lé­
tesül langer felett. 3

1924 = ., , Szovjetunió: Sztálin diktatúrájának'
_í®.,e.:~ °la-‘z—jugoszláv egyezség Fiume miatt.

lorokorszag: a kalifatus megszüntetése. — Jó­
vátétel: a Damcs-terv foglalkoztatta áprilisban a 
hatalmakat. - Aiábia: Ibn-Szaud megalapítja a 
vahabita hatalmat Hedzsaszban. — Egyesült Álla- 
mok: Kihirdetik a bevándorlási törvényt

C . ..." bif-kaliil háború Francia-Marokkóban.
Szíriában a Dzsebel-Druz lázadás. - Neitundi

egyezség Olaszország és a Kisanlant között. __ A
lraucia oelga csapatok kiürítik a Ruhr-vidéket.

A locarno: egyezmény. — Görög—bulgár kon­
fliktus, melynek dontobiróság vet véget. — Romá­
nia: Karoly trónörökös lemondása. — Perzsia: 
Liza khan államcsínye és trónfoglalása

1926
ír ffovet*ógközi adósságok rendezése.
A Reranger-MelJon egyezmény. - Lengyelország­
ban. Pitsudszky marsall államcsínye. — Francia- 
Maxofckoban Abd-el-Krim legyőzése véget vet a Rif. 
k“;l babomnak. - Az ankarai angol-,örök szer­
ződés az angoloknak juttatta Moszult. — Francia- 
országban a pénz első elértéktelenedése. Poincaré 
frankjavitoai kísérletei. — Nagy-Brilannia: életbe- 
lep a domíniumok alkotmánya.

1927 -ben nem történt semmi feljegyzésre

méltó világpolitikai esemény.

1928 " Egyiptom: Fuad király államcsínye. —
A francia-angol tengeri egyezség kiegészíti a 
washingtoni egyezséget. — Uj tangeri egyezség, 
amelyen Olaszországot is beveszik a közös birtok­
lásba. — Ahmed Zogu Albánia királya lesz. — 
Briand-Kellogg békepaktum Párizsban. — Portu

H-fy’ -~R ^°nndutui P*ru « Kolumbia között, —
rnbm.ra B<>bvla ** Par“*uay kbzött, a Gram Chae#

1933. A .

Á . Cffy<,s buktam Rómában Franciaorazáe
Anglia, Németország & Olaszország 
Roosevelt kísérlete, a ,-New-DeaL“ _ Keletid 
keeztanban kikiáltják a közt«.«^ _ 

v^séR Rio de Janeiróban
1 # 34. r

xr* Vailclaors3r'a«': » február 6-&i 
kőbán _6n” pacifiz.áI0 hadjárat Francia-Marok- 

■ - ,' Németország: Megnemtámadási szerző.
vény VérÜ °tSZ“??”!* A birodalmi reformáló tör- 
eny. V eres nap június 30-án. — Hindenhur«. V

gália: Salazar-kormány. — Kína: végetér a polgár­
háború. Nanking lelt a főváros.

1929
Jugoszlávia: Sándor király államcsínye.

— Olaszország: lateráni egyezmény. — A Szovjet- 
unió elfoglalja Agszerbeidzsánt és Georgiát. — 
Jóvátétel: a Young-terv. — Románia: Károly ki­
rály hazaérkezik. — Az angolok és a belgák kiürí­
tik a Rajna vidékét.

193'■
Jóvátétel: a húga: egyezmény. Spanyol- 

ország: Primo de Rivera lemondása és kiegyezése.
— Londoni egyezmény a tengeri leszerelésre vo­
natkozólag. Anglia, Kína, Egyesült Államok és Ja­
pan kozott. — Görög-török békeszerződés. — Á 
franciak kiürítik a Rajna vidékét és a Saat-vidéket.

19*51
• Francia-olasz leszerelési egyezmény Ró­

mában. — Spanyolország: XIII. Alfonz király le­
mondása. Köztársaság. — Jóvátétel: Hoovcr-inora- 
tórium. Az osztrák-nemet vámunió kísérletének 
bukása.

1932 ..................................... i
Kínai jppan összeül köz ős Mandzsúria j 

miatt. ]933-ban Maiidzsuknó függetlenné lesz. — i 
Angiin lemond Irak feletti mandátumáról. — \ 
SziÁmi forradalom. — Jóvátcte^l: Iaus2p«o*íi egyez- !

on: Balkan' paktum Athénben Görögország, R0- 
!Ür"k0rSZ8« « Jugoszlávia között. - BeJ- 

P í . A,be.rt király halála. III. Lipót király 
L>/b. Ausztria: Dolfuss kancellár meggyilkolása 
- Sándor szerb király meggyilkolása. ^

1935Népszavaz"ásFrflansÍa'0la-6?-imeSe'6yezés Róma'ban. — 
epszavazas a Saar-videken, amely visszatér Né-

r- .. Szag!oz‘ A katonai forradalom bukása
Görögországban. - Németország újra fTgyvSe

egyezmény - 'f?"~ Angol-néme, tengeri 
' - * ^ forradalmi kísérlet bukása Cn-

SSZag • MonardlikuS re*ta«ráció. II. Györ-ry 
k’raiy . vfszat*r- - Olasz-etiópai konfliktus 
Abes«z,u, hadjárat. Szankciók. IktUi-

1936. p
, ■ f , Leko-i.Iongolia autonómiája. __ Kain.

1 forradalom Tokióban, amely elbukik. — Né­
metország visszahódítja a Rajnavidéket. — Tő-

te„rTo.S.

IrVrrH 8 néPfrontkormánvnMásódi1c ""pénz- 
Mertek,clenedcs. Auriol frank javítási kísérletei -1 

gorszag. Metaxas tábornok állaraceínye Tekin-

z.™éré'rőyl nC",CS a.s*m 1 egesoéghez való visz-
Nemze.T Lri- cZOrMa,g annektálÍa Etiópiát. — 
INemze . felkelés Spanyolországban. Polgárháború.

Németország garantálja Ausztria HWetlensé 
get. Szövetségi szerződés — A flu?6etl=nee- 
sé- élőké«,.'! c - • , A *latlc|a-szir szovet-se„ e.okes.ziti Szína függetlenségét. — A Róma—
Berlin-tengely proklamáláea. — Anglia: VIII Ed­
vard lemondása. - VI. György angol király',esz.

Nemet-japan komnninista-ellenes paktum. —
Uj alkotmány a Szovjetunióban.
1937

f.., ,, .. . Angol-olasz „géntleman-agieement“ a 
foldkozitengen status-quo fenntartására. — A* 
Lgyesult Államok semiegcsségi nyilatkozatot tesz.

A montreanx-i egyezmény feltételeinek meg- 
szuntetese. — Franciaország harmadik pénzeiért ék- 
telenedese: a „lebegő“ frank. — Uj alkotmány Ír­
országban. — Ázsiai paktum Teheránban Afga­
nistan, Irak, Iran és Törökország között. __ Kínai-
japan konfliktus, japánok bevonulnak Pekingbe, 
Shangbaiba és Nankingba. — Olaszország csatla- 
kozik a nemet-japan kommunista-eilenea paktum­
hoz es ezev végén kilép a Népszövetségből.

1938. Németország bekebelezi Anaztriát. __
Olaszország és Anglia kibékülnek. — Francia­
torok egyezmény az Alexandrette-kérdée szabályo­
zására (azonban ezt nem ratifikálták és végre sem 
hajtották), barátsági szerződés. — Orosz-japán el­
lenségeskedés a mandzsu határon. — Szaloniki-i
egyezmény a balkáni antant és Bulgária között __
Magyarország egyezményt köt Blédben a kis- 
antanttal, az újra fegyverkezésről. — A német bi­
rodalom Csehszlovákiát fenyegeti. Müncheni egyez­
mény Németország, Franciaország, Olaszország és 
Anglia között. A Szudé la-vidék annexió ja. — 
Kína: a japánok bevonulnak Hankauba és Kanton- 
ba. Olaszország felmondja az 1935-ben kötött 
megegyezést Franciaországgal. — Franco tábornok 
eredményes offenzívája Katalóniában.

1939. Magyarország és Spanyolország csatla­
koznak a német-japán-olasz kommunistaellenes 
paktumhoz. — Barcelona bevétele. Madrid bevé­
tele. Végetér a spanyol polgárháború. — Cseh­
szlovákia felbomlása. — Magyarország vrészaszerzi 
Kárpátalját. — Németország bekebelezi Memelt. 
Danzig elleni akció kezdete. — Angol-lengyel szer­
ződés. — Olaszország megszállja Albániát. — An­
gol! randa-török egyezmény. — Német-olasz kato­
nai egyezmény. — A terrorista merényetek szapo­
rodnak Angliában. — Német-lengyel határinci­
dens. - Danzigot a Birodalomhoz csatolják. A né­
metek és oroszok felosztják Lengyelországot __
Orosz-finn háború.

I
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Asszonyok dolga
A fehér varazs

A mai idők modern embere mindenben 
a leegyszerűsítést keresi és anyagi okokból 
kivet magából peézist és szentimentalízmust.. 
Mégis van valami, aminek varázsa alól nem 
vonhatja ki magát, a legfásultabb, legcini- 
kusabb lélek sem. A fehér menyasszonyi ru­
ha varázsa ez, amihez ragaszkodunk, ami 
után egyszer az életben vágyódunk, aminek 
emléke úgy leng körül, mint szépség, ifjú­
ság, szeretet és öröm soha el nem kopható 
emlékének varázsa. A fehér menyasszonyi 
ruha tiszta bája valami meghatott, csöndes 
boldogság érzését váltja ki belőlünk. Az élet 
legnagyobb lépésére kísér el valakit, örökre 
felejthetetlen percekhez nyújtja a tiszta, ra­
gyogó keretet.

Hiába kísérleteznek évtizedek: óta, hogy 
megtörjék, ezt a varázst. Amerikában a mú- 
liárdosleányok égszínkék és barack-rózsa­
szín csodálatos menyasszonyi toalettjei a kék 
és rózsaszín tüll- és csipkefátylak felhőivel 
nem tudtak mégsem divatot teremteni. Nem­
csak polgári keretek között, hanem királyi 
gyermekek esküvőjén is a legszebb, sőt 
mondhatjuk úgy is, hogy még mindig a leg­
divatosabb a vakítóan fehér toalett. A ruha

anyaga legtöbbször fényes taméselyem, a fa­
zon pedig annál szebb, minél egyszerűbb. 
Az uszály nem feltétlenül szükséges. Nagyon 
díszes esküvőn láthatunk vakító gyöngyök­
kel hímzett hófehér ruhákat is, de — pol­
gári, esküvőkön maradjunk csak a Iáménál, 
vagy a fényes taft mellett. Elárulhatjuk, 
hogy ezekből később a legszebb estély• ruha 
készülhet a fiatal asszony számára.

A fejdíszek nagyon különbözőek. Az 
idén különösen divatos a párta, dús tüll- 
fátyollal. De láttunk újszerű, sapkaformájú 
fehér fejdíszeket, is, amelyek különösen deko­
rativen. De a keskeny mirtuszkoszorú a sima 
fátyollal — még mindig a legszebb. A toa­
lettekre azonban már alig tűznek virágot,

A fehér varázs nem kívánja a túlságos 
díszítést, a pompát, a fehér szín már magá­
ban is ragyog és vakít, még akkor is, ha a 
menyasszonyi ruha a legolcsóbb, legegysze­
rűbb anyagból készült, A kisleány azt só­
hajtja.- „Egyszer az éleiben akarom érezni 
ennek a fehér menyasszonyi ruhának a vará­
zsát!“ — Es ettől nem szabad öt megfosztani 
és magunkat, se attól az örömtől, hogy az ő 
örömében osztozhassunk.

Farsang és fel mez
Pesszimizmus ide, mogorvaság oda. a jel­

mezes bál szervesen hozzátartozik a farsang­
hoz és amíg jókedvű fiatalság akad nem is lesz 
eltörölve a farsangi programok sorából. Éppen 
a jelmez az. ami megadja a farsang bon ókás 
karakterét, milyen más kedéllyel lépjük át a 
bálterem küszöbét, amikor mások lehetünk egy­
szer, mint az esztendő többi napjain. Míg az 
utolsó di’.vatu báli ruhában merev formasá­
gokhoz vagyunk kötve, addig egy kis maska­
rába bujtatva mindjárt frissebben lüktethet a 
fiatalos jó kedély! Mosolygunk magunkon, a 
többit ken és az egész cifra, tarka-barka farsan­
gi képen, amit egyedül csakis a — jelmezbál 
képes nyújtani

Külföldön ismét nagy divatra kapott a 
maskara-bál Főleg azok iránt nyilvánul meg 
érdeklődés, amelyek valamilyen egységes irány­
zatot képviselnek- Egy bizonyos történelmi, 
vagy népviseleti kosztümtípushoz ragaszkodik 
a rendezőség, a résztvevők pedig minden ere­
jükkel azon vannak, hogy jelmezeik által mi­
nél tökéletesebben felelhessenek meg a bál már 
előre elképzelt hangulatának-

A müncheni farsang egyik legkimagaslóbb 
eseménye már tizenhat esztendő óta a sajtó­
iba!. Itt mindenki „alt München“ jelmezben kö­
teles megjelenni s bár a program minden év­
ben ugyanez, mégis minden farsangon izga­
lommal néznek elébe, hogy ki nyeri meg leg­
szebb ..alt müncheni“ toalettjével a bál nagy- 
díját.

Az ilyen egységes típusu jelmezbál stilus 
lek'iiletében nagyon szép és előnye az. hogy 
a résztvevőket nem kényszeríti túlságos ötlet- 
beli fejtörésekre. Mert bizony ott. ahol a "en- 
dezőség nem szab meg stílusbeli kereteket. . la­
posabban próbára teszi a báli publikum fantá­
ziáját. Eredeti is legyen az a jelmez és ne is 
kerüljön túlsókba ..,

Vannak olcsó és azért igen kedves jelme­
zek, pl-: kínai leány: apró virágos kreton nad- ! 
rág. elől nyitott kazak-kabáttal. Mellényke ki- : 
kerül egy csöpp darab ezüstlaméből. Hozzá 
kulikalap és — kész. Hollandi lány: kék kreton 
leibli, kék-fehér csíkos bő kreton szoknya, kék- i 
fehér kockás kötény. Fehér balliszt főkötő. '

Mindez otthon elkészíthető és a dressz! nyu­
godtan lehet, viselni majd a nyáron, mint 
d'irndkt! Szépek a fehér-fekete fantázia-kosz­
tümök, Régi ruhákból remek dolgokat lehet itt 
csinálni. Fekete tüll-rüss a nyakon és széles 
karimáju kalap — a bál egyik legszebb kosz­
tümje lehet a fehér fekete kombináció

Á konyha körül
LENCSELEVES FOGOLYHUSSAL

A kiválogatott, megtisztított lencsét 3 óra 
hosszat vízben ázni hagyjuk, aztán friss vízben 
a tűzre fosszuk, ha a lencse már egy óra liosz- 
szat főtt, megsózzuk és adunk bele egy kisebb 
sárgarépát, egy petrezselyemgyökeret, és egy ki­
sebb zellergumót és ha éppen van, egy-két da­
rab borjú- vagy sertéscsontot is adhatunk hoz­
zá. Egy vagy két. darab öreg foglyot megtiszt- 
tunk és kevés zsírral a sütőben hirtelen megpi­
rítjuk és a lencse!evesbe tesszük. Ha a foglyok 
a, levesben puhárafőttek, kivesszük a levesből és 
ha. kihűltek, lehozzuk a bőröket, a húst lefejt­
jük a csontokról és metéltre vágva, félretesszük. 
A puhárafőtt lencséből kivesszük a csontokat 
és a zöldséget. Egy serpenyőbe adunk 8 téka 
apró kockára vágott füstölthusos szalonnát, a 
zsírját nyílt tíiz fölött, kiolvasztjuk, adunk még 
hozzá egy kis fej apróravágott hagymát, egy ka­
nál lisztet és ha' jól elkevertük és a hagyma is 
sárgulni kezd a rántásban, feleresztjük 1 is fél 
deci savanyu tejfellel és a lencselevesbe kever­
jük. Tizpercnyi lassú forrás után adunk, bole egy 
kávéskanálnyi mustárt, fél citromnak a kifacsart 
levét és a félretett fogolyhust, A levesm-k nem 
szabad tulsürünek lenni, ebben az esetben víz­
zel kell felírcitani.

DARÁLTHUS PONGYOLÁBAN
Gazdaságos, kitűnő ízű és könnyen elkészít­

hető fogás, 30 deka felsalt, ugyanannyi borjúhúst 
és sertéshúst és egy darabka fehér szalonnát, 
meg egy jól kifacsart, vízben áztatott zsemlyét a 
húsdarálón meg őrölünk és öblös tálba tesszük. 
Kevés hagymás zsíron tiz deka apróra vagdalt 
gombát, zsöldpetrezselymet megpárolunk és hoz­
zákeverjük a darálthushoz. Adunk még hozzá 2 
egész tojást, sót és törött borsot.. Ha mindezt jól 
összedolgoztuk, lisztezett táblára téve hosszúkás 
alakra formáljuk és zsírozott tepsin a sütőben 
átsütjük, anélkül, hogy a husit kisz ári tanók. Ha 
a hus megsült és kihűlt, burgonyaparmezános 
keverékkel bevonjuk, olvasztott vajjal be ecset, él­
jük és 30 perccel a tálalás előtt jó forró sütőben 
pirosra sütjük. A sajtos burgonyapép igy készül:
6 darab nagyobb burgonyát héjában megfőzünk, 
meghámozzuk és forrón szőrszitán áttörjük. Mi­
kor kihűlt, 3 egész tojással, 4 kanál reszelt par- 
mezán- vagy ementhálj sajttal, Ízlésünk szerint 
megsózva, jó! elkeverjük. Ezt a sajtos burgo­
nyapürét szép egyenletesen rákenjük a megsült 
és kihűlt vagdalthusra és vajjal bekenve, az 
előbb le irt módon megsütjük. Vörös párolt ká­
posztát vagy tejfeles gombamártást adhatunk 
hozzá. Megjegyezzük, ez az étel azért gazdasá­
gos. mert a másnapról

Sriiveszteri gyeriyagyújtüs

megmaradt főtt-, vagy 
sültmaradékot is hoz­
zádarálhatjuk. Ebben 

az esetben a borjúhús 
fölösleges.

PIRÍTOTT
KÁPOSZTÁSTUDDING 

Nem tésztaféléről van 
szó, hanem olcsó, táp­
láló, kiadós „Egy tál“ 
ételről polgári háztar­
tások asztalára. Hozzá­
való: 60 deka savanyí­
tott hordóskáposzta, 40 
deka sertéshús, 20 de­
ka sütniva-ló kolbász, 
30 deka rizs, 6 deka 
zsír, 2 fej hagyma, só, 
paprika. A rizst gyen­
gén sózott vízben pá­
roljuk, mint köretnek 
szokás. A káposztát, ha 
nagyon savanyu, át­
mossuk, aztán vörös­
hagymás, paprikás zsí­
ron puhára pároljuk. A 
húst kockára vágjuk és 
rendes pörköltet vagy 
tokányt készijünk be­
lőle, sűrű, rövid leve 
legyen. A kolbászt 
megsütjük s amikor 
kihűlt, karikákra vág­
juk. Ha mindezt elké­
szítettük, veszünk egy 
hibátlan zománcu meg­
felelő kis lábost, zsírral 
kikenjük és kirakjuk a 
karikákra vágott sült- 
kolbásszal, adunk rá 
egy réteg rizst, hogy a 
kolbászt elfedje. Most 
a megmaradt rizst, a 
párolt káposztát és a 
sertéstokányt össze ve­
gyítjük, beleöntjük a 
ábosba, a lábost vízbe 

állítjuk és a sütőben 
félóráig pirítjuk.
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lú&: D&jcdd Hésístá

Lie®‘ Ferenc negyed- 
«ttg Mezkén mondoU^ia^/?^01’ me,ly3t U1>n- 
~ ^X"- ®ellemii ÄÄ. Magyarország? ^ a «agyar,rezäg
konyeóg újjászülető korszakát élt / ia,Zn* :evé" 
«fT ünnepelte a ai/urvir n^ élte éfl Lisztet is 
*Grt A zen* királ^ P’ mmt va‘ami ki

a? £iär “ «*« ««*™*
rázva^G 6gy- ,í*T&&an> aJiol németeden ci­
nek' UZta a C1'gánybanda, odaszóit Liszt Teleki-

,™>^°,Iy D6brecsnben ^ P6cßy T^ci

J* '“«• »•'«** Aű roáon«
Van* hangod e beteg hazának 
A velőket rázó húrokon?
Van* hangod szív háborgatója.
Van-e hangod, bánat altatója?

Ír ^ ^a!l0id̂ ' 1<?ngd A arjaiddal 
Mint nad főt e hon a dalon.
Melyet a nép millió ajakkal 
leng utánad bátor hangokon,
Alii közénk és mondjuk: Hála égnek'
Meg van lelke Árpád nemzetének.“ '

bü
te. érzelmeket keltett, sziveket rázott J, , 
mmdig volt hangja a beteg hazának men *6 is 
erezte a magyar fájdalmakat. 18

alkalommal beutazta az egész orezáent
SESrtiF- Doí>orjánl>a ie ellátogatott; M^- 
natódva állt azon a helyen, ahol gyermekH-t 
arany álmait élte, azokat az álmokat m-dvek mind valóra yáltak... Es ezórta a p£szü őfK

holáo% örömmel rajon“- 
5nÍ? helységük nagy szülöttjét. Majd Arad 

ernesvár es Lúgoson keresztül Kolozsvárra ■« 
elnézett gróf Karácsonyi Guidóval eg^üH

$*n“Se **{““ «•«* Európai kereazlüibaranguj. 
te, aka párbajozott érte és Moszkvában éppen 
axvkor lepett kozhe egy szerelmi kalandba !mi-
& TmZö krTlerje ,ti * megtorpanás Tölt
aut. a feltűnő es vonzó megjelenésű zeimkrilíőttorti!5al»^ták a nők é^Moszkvában 
Liszt egy orosz hercegnő bűvkörébe még arra A 
kepe« lett volna, hogy lemondjon mérésién ívelő 
pályájáról es szerelme kedvéért eltemetkezz >n a 
cári zenekar muzsikusai közt. Ekkor lépett közbe 
a jobarát ló a tférfias megjelenésű Teleki“sán- 
dor grófnak sikerült is Lisztet kiütni a nyereg- 
böl. Megszöktette a hercegnőt Moszkvából a len­
gyel fővárosba és a művész előtt szabaddá lett 
az in a további nagy sikerek felé: Teleki Sándor 
gróf volt ez a jóbarát, a hires koltói gazdag tő- 
3 *z wo- és művészvilágának kedvenc
öandor gráfja, akt sohasem használta pr-d/káui- 
mait, akiben mindenki csak a jó pajtást, a vígan 
mulatozó csupasztv embert, vagy a pártoló nn- 
oénáfit latta, nem pedig a doJyíos arisztokratat. 
idy^n férfi egyenwge köré tehát nem különös, 
ha odoíonodott Liszt, Petőfi, Jókai és később a 
zűrzavaros napokban Bem, Hugó Viktor, a két 
Dumas, Kossuth, és Garibaldi barátsága is. 
Együtt érezJiették az eszmék és elvek közössé­
gét és a szertelen tettrekészeéget, mellyel ötlet“i- 
:ket gondolkodás nélkül merészen megvalósítot­
ták.

Teleki boldog őrömmel sietett. Lisztet üd­
vözölni a kolozsvári Biasini szállodában. Már túl 
voltok, az asszony«'/ok tét és kimagyarázásan. Liszt 
belátta, hogy barátja a ő érdekében cselekedett 
és neki köszönheti, hogy művészete nem fenek,lett 
meg a cári zenekarban. Boldogan ölelték át egy­
mást és amíg Liszt Kolozsváron maradt, állan- 

Agyút* jártak, pedig az egyik estély a Má­
trát, egyik mulatozás a másikat érte. A fiatal 
mágnások dédelgetve vették körül a zeneszerzőt. 
Tálán Teleki Domokosnó estéjén érezte magát 
legjobban, de Bánflfy Alberték es a többi fóurak 
•összejövetelei is pompás hangulatban tőitek el és 
Liszt megismerte az erdélyi főurak utóiérheM- 
len vendégszeretőt.

Kolozsvár egészen elbűvölte Lisztet, nem j 
győzött eleget áradozni Telekinek, hogy mennyi­
re szereti a város építkezési elrendezését, hogy 
milyen kedvesek a hatalmas virágos terek

Máramarosezigeten.
— Es itt Kolozsváron?
— Vannak, vannak, elég jól i6 játszanak de 

mégsem az igaziak. Ezek már kottát tudó c’igá-
L A8kottáT’ uau ke,l nekfi6' aki vadon húz. 
za. A kottába oltott cigány már félig niinst'or
«IS/mÄ ^ Myen dHett^ ^bálkazás

«.m -Biiiíass 'Är
Nagyon szeretném őket hallani. '

Teleki elnevette magát:
— Hiszen azért nem kell Koltóra menni 
Mindjárt felállt, félervonta a jelenlevők kö­

zött ottlevő Ha-rav Viktort, legjabb barátia'nak 
egyiket, aki az időben állandóan nála 'akoT 

— Viktor, megtenné! értem és Lisztér-" i-ev 
nagy szívességet?

A kitűnő színész készséggel felelte- 
— Akár kettőt is.
— Akkor menj haza, .fogass be, ülj fel a sze- 

-vmtenl10zd e! nekünk p6c«y Lacit 'bandájával 
fájtok1' D gy0 J’ 6 ne törjön az utón a száraz- j

azonnal útnak is indult Máramarns- 1 
ez.get fele es egy hét múltával épsége* egészsé«'- 
hen megérkezett a trupp, hat füstös cigány a Ín­
les prímás bandája, szerszámaikkal együtt.
, Poc.s/ Laci csillogó szemekkel kapta álla alá 
hegedűjét, amint megtudta, hogy Liszt Ferenc 
szeretne hallani a muszikáját. Gyönyörűen mu-' 
zsikalt a ven cigány, mintha mennyei kottából 
játszana, eirt, ritt a hegedű ujjal alatt ha hall­
gatót muzsikait és nem lehetett vonójának moz-

hogy mily szépek az erdélyi asszonyuk. Legin­
kább pedig az. a társadalmi és kit!turezellem írp- 
tm meg, mely izzott a hazafias érzéstől és kima-

rini0in a , . 1 LU v unujdlJd K JI1ÜZdulatait szemmel követni, ha a csárdást aprózta 
B mai más .férfitársaság ült együtt, mind 

pezegovéru magyarok, akik topogó lábbal \ m lék 
a taktust. Egyikük ki is ugrott a porondra és jarta szivvel-1 élekkel a csárdást, hogy hullámot 
haja arcába hullott.

No most az ón csárdásomat, Laci hars-1 — 
vezényelte Teleki.

A prímás szemei felvillantak, mintha ,/l 
mondta volna Liszt felé:

— Ezt tessék meghallgatni, ilyen az iaazi 
csárdás!

Rázendített a „koltói“-ra.
Liszt szemei kigyulltak. ujjaival paltogta- 

toit, belekiáltott a nótába, fejét ingatta-ríngatta, 
nogy hosszú művészhaja csak úgy lengett. Fven 
aterzéssel csuk az tudja élvezni a csárdást ski- 
luűc az ereiben magyar vér is csörgedez! igőz 
jókedve támadt a hangok varázsára. Bi/.íaita a 
tán colókat és egy gyorsan kíhörp intett pohár 
pezsgő után, maga is a banda, olé állt, ugv gyö­
nyörködött a kevély, szilaj, betyár muzsikéViíin.

Ifontian tanult meg ez. a cigány ü/y j■!'. 
sz.arii?! — kiáltott fel lelkesülten.

Teleki feleli:
~7 Honnan? llát magától, az. anya tej jel szív­

ta már magába a taktust, meg úgy tanult mint 
Foka Karoly. Egyszer megkérdeztem ún is az 
öreg Bokától, mondja már cl, hogy kitől imúlt 
meg olyan csodásán muzsikálni? — Lírányi Fe­
renc, tekintetes úrtól — adta meg nekem‘a. vá­
laszt. En csak elcsodálkoztam, hát olyan jól húz­
za _ Ferenc ur? Az öreg elnevette magát:
— Nem tud ő egy fikarcnyit som a hegedű vél­
vén. Erre már igazán elálmélkodtam-"- Akkor 
meg hogyan tanította meg magát? — Hát úgy - 
felelte Boka — hogy régen; amikor meg rosszul 
húztam, mindig hozzám vágta a kvaterkáí, vasy 
azt, ami a keze ügyébe esett és addig vágta, míg 
csak jól nem húztam.

f.isz.t jót nevetett. Teleki szavain és újra be­
lemélyedt a muzsikába. Lecsukta, szemeit és fe­
jével bóline-atta a taktust.

Be a „koltói'1-nak is története volt.
Hajdan a fokosok fénykorában igazán szép 

volt az élet. Nem volt adó, nem volt robot, az 
uzsorásoknak kacagott a lelke örömében, ha az 
ur nem fizette a kamatot, a váltó csak bimbójá­
ban élt Húzta a cigány és borral öntözték a szá­
raz torkokat

“®5 «vs» .sarÄs3SSM Ä?
“/.if;. Ifg'If “T ‘Ssäimveiet nt Szigetre, amelyre az a válasz iőtt 
hogy megjelent az egész banda. Mint gyermekek 

gy örültek egymásnak a hosszú távoliét után. 
— Hát Laci bácsi, magát a told nyelte el? 

mm* bíe°?’ uram' az A1 dumán jártam tarnéren
^ egvmnótátn’a8ZAkt4k4ta művé6zek- °e holtam' 
tam rá. Ó 4t’ süvegét meg magam csimál-

Telok-i rögtön körüljáratta a véres kardot a 
szomszédságban és másnapra már szomjas ven- 
dághpz!5 áztatta hangszálai* a Teleki-kúriában^
Bormf^tyv,Lí/CI rák,eizdoU egy ismeretlen nótára. 
Roppant hatású volt. mindenkiben megmozgatta 
a veit. Azonnal megtanulták a szövegét. ^

,,Gróf Teleki Jankó, Jankó, Jankó,
Elfogyott a bankó, bankó, bankó.
Hej,Teleid Gergely, Gergely, Gergely,
Eredj fiam, nyergelj, nyergei}, nyergeii!"

Ezt a nótát elhúzta a fehérazakállu öreg piá- 
máe Liszt előtt is és itt is olyan hatással ami­
lyet még nem láttak.

. ~ Várjatok, most én játszom! — kiáltotta 
hirtelen Liszt.

A zongora mellé ült és a koltói nyomán 'át- 
ezam kezdett egy gyorscsárdást. A tánc nem ma­
iad* abba, csak a cigányok hallgattak el. Az 
urak vertek a taktust táncoló lábaikkal, pattog­
tatok, kurjongattak. A zongora húrjai zengve 
zúgtak es harsogták a magyar dalt a világ leg­
első zongoristájának ujjai alól... Futamozta, vál­
tozatokba fonta a nótát, a nehéz ütemű magyar 
csárdást és mikor újra a témát adta, intett a 
bandának is. Pócsy Laci vitte a prímet, a banda 
zümmögött, mint a havasok fenyőinek zúgása, a 
kíséretet Liszt adta... És amikor befejték a. nó­
tát, mindenki érezte, hogy soha többet nem fog 
hallani senkit, aki úgy zongorázzon, mert a zon­
gora nem volt többé hideg anyagosomé, fa, csont, 
tem,halmaz. Átváltozott egy teljes tökéletes ze­
nekarra, melynek minden tagja a legpontosabb 
precizitással játszott. Ott sirt, vergődött a ’ükte­
tő magyar muzsikában a magyar öröm, a ma­
gyar bánat.

Dübörgő taps volt a köszönet a csodás játé­
kéi* és végé-hossza nem volt az éljenzőének, vi- 
vátozáenak.

Liszt, felkapott, «fejjel nézett körül, mintha 
csak akkor ébredt volna fel egy ringató álom­
ból. Nem szóit semmit, felállt, félrevonta- Telekit.

— Sándor, ments ki a társaság előtt, én most 
felmegyek a szobámba és kottára vetem azt, 
amit előbb eljátszottam. Magyar rapszódiát szer­
zek a Teleki Jankóból... És hidd el, csak most 
éreztem és tanultam meg, mi a, magyar muzsika.

fgv született meg a kolozsvári fogado szobá­
jában egy hirtelen odaszállított, zongora mellett 
az első magyar rapszódia, melyet az egész világ 
ismer és amely csodás fényben ragyog tatja a 
magyar nevet mindémfelé s amelyért hálából 
Liszt az nj ...Magyar Roham“ indulóját ajánlotta 
cserében Telekinek.

A magyar ifjúság1 
kolozsvári bálfa
\ magyar iljuság 1910 január havában ismét 

megrendezi hagyományos bálját. A rendezőség 
mindent megtesz, hogy a hagyományoknak mu:- 
felelően Iényes keretek között rendezzék meg eb- 
In n az évben is a mulatságot. A magyar ifjúság 
hálja iránt nemcsak a kolozsvári, hanem a vidéki 
magyarság körében is nagy érdeklődés nyilvánul 
meg. A mulatságot 1940 január 23-án az új Ipar­
kamara helyiségeiben rendezik. A kitűnő Melo- 
dians jazz-zenekar szolgáltatja a zenét. A magyar 
ifjúság bálja a farsang kimagasló eseményének 
Ígérkezik s a rendezőség odaadó munkássága biz­
tosítja, hogy a mulatság közönsége kitűnő hangu­
latú báli este emlékével fog távozni.

P. Müller Lajos:

A |ó Isten
A mai idők legmegnyugtatóbb lelki-olvasmá­
nya: az Isten atyai jóságát, irgalmasságát 
festi a lélek elé. II. kiadás.

Ára 65 lei és portó.
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Újévtől kezdve csak a minisztérium 
hagyhatja jóvá a maximális árakat

Vatószinüleg ismét módosítják a közszükségleti cikkek jegyzékét
lés szerint, a nemzetgazdasági minisztérium 
már a legközelebb: jövőben felülvizsgálja a 
közszükségleti cikkek jegyzékét és több mező­
gazdasági terméket kivon a maximálás alól. 
Ezek közó tartozik elsősorban a tojás, valamint 
a tej és annak különböző termékei. Szó van 
arról is, hogy újabb ipari termékeket iktassa­
nak a közszükségleti cikkek listájába.

Bucurestiböl jelentik: Mivel az ár max: má­
jasokkal kapcsolatban különböző panaszok 
hangzottak el, a nemzetgazdasági minisztérium 
árellenőrzési ügyosztálya elhatározta, hogy fe- 
hirvizsgálat tárgyává teszi a különböző varosok­
ban elkészített ármaximáló listákat. Mint is­
meretes, az üzérkedés leküzdéséről szóló tör­
vény értelmében ezeket a listákat a miniszté­
rium hagyja jóvá, de átruházhatja a jóváha­
gyás jogát a királyi helytartóságokra. Ezen az 
alapon eddig ezeket a jóváhagyásokat a hely- 
tartóságok végezték, a nemzetgazdasági minisz­
térium azonban most körrendeletben utasította 
a helytartóságokat, hogy azokat az uj maximáló 
jegyzékeket, amelyeket a városok január hó­
napban terjesztenek jóváhagyás végett a hely­
tartóságokhoz, haladéktalanul küldjék el a 
nemzetgazdasági minisztériumba, ahol azokat 
felül vizsgálják és döntenek afelől, hogy mely 
ármaximáló listákat hagyják jóvá. Ettől függet­
lenül azonban, beavatott helyről nyert értesü-

Újévi
meglepetéseket

olcsón vásárolhat

Hans Glerlín^-nél
Nagyvárad, Parcuä Traéan 6.

hol nagy választékban talál
órát, ékszert, porcellán, kristály és 

alpakka tárgyakat.

SZÍNHÁZ
Hatalmas érdeklődés nyilvánul meg 

a színház szilveszteri és újévi előadásai iráni
A tömeges jegyvásárlásból és az általános 

nagy érdeklődésből ítélve, teljesen zsúfolt házak 
fogják végignézni a színház szilveszteri és újévi 
kabaré előadásait. Ez az érdeklődés teljesen ért­
hető, ha végig nézzük ezeknek a kabaréknak vál­
tósat os, nívós, gazdag műsorát. Móricz Zsigmond, 
Békeffy László, Kőváry Gyula és a Kellér — 
Görög bohózatai, tréfái és vidám jelenetei mellett 
na országos hirü Bacsenszky ikrek táncai, valamint 
Kovács Kató a tüneményes hangú énekesnő Bar­
tók és Lavotta dalainak előadása és Tihanyi Magda 
an,goi ének és stepp száma alkotják a műsort.

Nem kevésbbé vonzó azonban a sorsolás sem. 
Malacok, pezsgő, bor és ajándékcsomagok kerül­
nek kisorsolásra minden előadáson, tehát minden _ 
képviselve van a kabaré műsorában, ami szóra­
koztató, vonzó, kedves és érdekes. — Újra figyel­
meztetjük a közönséget, hogy miután a belépőjegy 
egyúttal sorsjegy is, mindenki őrizze azt meg, 
mert a nyeremények átvételénél ezekre a jegyekre 
szükség van. Közöljük továbbá azt is, hogy a szo­
kásoktól eltérően a sorsolást nyílt szilien tartjuk 
meg és azt a közönség maga ejti meg. A szilvesz­
teri és újévi kabarék műsora egyébként a színház 
heti műsorában, valamint az öles falragaszokon 
Válható.

Ujév napi előadások:
Hétfőn újév első napján három előadást tart 

a színház. Délután három órakor először kerül 
színre olcsó helyárakkal Dickens hangulatos, bű­
bájos vigjátéka a Házitündér. Hat órakor az újévi 
kabaré kerül színre, malac, pezsgő, bor és ajándék- 
csomagok sorsolásával, este kilenc órakor a Fruska 
van műsoron.

A színház legközelebbi bemutatója 
Asztalos Miklós óriási sikerű vigjátéka: 

az Altergo.
Yizkereszt napján, január hatodikán mutatja 

be a Thalia együttese Asztalos Miklós páratlan si­
kerű vígjáték újdonságát, az Altere go-1. amely a 
budapesti Nemzeti színház ezidőszerinti legnagyobb 
sikere.

A THALIA SZÍNHÁZ HETI MŰSORA:
Szombat este 9 órakor: Fruska.
Vasárnap este fél 9 és fél T2 órakor: Nagy 

Szilveszteri es Újévi kabaré. (Malac, pezsgő, bor
és ajándéksorsolással. Bartók ée Lavitta dalok, 
énekek és táncok. Az orezágo&hirü Bácsenezky 
ikrek angol, spanyol és magyar tánca. Politika, 
Móricz Zsigmond egpfolvonásos tréfája, — Ran­
devú 1939-ben, Kőváry Gyula bohózata, — A pe­
digré, Békeffy László tréfája, — Jancsi és Julis­

ka, Kollér-Görög bohózata, — A násztehén, Mó 
ricz Zsigmond egyfclvonásoea. A kabaré részt­
vevői: Ben ess Ilona, Kovács Kató, Havady Nagy 
Ilonka, Járay Teri, Tihanyi Magda, Tóth Klek, 
Bodó György, Senkálezky Endre, Percnyi János. 
A zenei vezetést Szathmáry Endre karnagy lát­
ja el.)

Hétfő délután 3 órakor: Házitünder. (Olcsó 
helyárakkal.)

Hétfő délután 6 órakor: A Szilveszteri és Új­
évi kabaré megismétlése. (Malac, pezsgő, bor es 
ajándékcsomag sorsolással.)

Hétfő este 9 órakor: Fruska.

Ujes/.tendci hóvilág a kegyekben

A nagyváradi mozgók ép- 
színházak műsora :

DORIAN: SERGENT BERRY.
ÁPOLÓ: AZ ELVESZETT PARADICSOM. 
CORSÓ: ATLANTIS.

Minden divatvonal befolyásolja 
testtartásunkat.

Most délceg tartást, emelt mellkast, hátra­
tolt vállaltat, nőies formákat ir elő. A lomha 
görbe hát nem elegáns! A sluszvonal fontos! 
Termetének aránytalanságai, hanyag testtar­
tása fokozottan megkívánják, hogy fűzőjét, 
ezt a testformáló toalettcikket, az elismert 
leggyakorlottabb füzőspecialietánál: KOVÁTS 
SÁNDORNÉNAL (Nagyvárad, Nilgesz-tclep, 
Sinaia 4.) rendelje meg. — Olcsó újévi vásár.

Megváltoztatták 
az iparvállalatok egészségügyi 

ellenőrzési illetékét
Az iparvállalatok három százalékos egész­

ségügyi ellenőrzési illeték alá esnek, telepük 
bérleti értékét véve alapul. A Hivatalos Lap 
269-iki számában megjelent a közegészségügyi 
minisztérium szervezeti törvénye, amely ezt az 
illetéket módosította.

Az új törvénynek megfelelően az iparvál­
lalatok egészségügyi ellenőrzési illetékét ezen­
túl nem a bérleti érték alapján, hanem az ipar- 
vállalatoknak az egyenesadó-törvény előírásai 
szerint megállapított adó alá eső tiszta jöve­
delme alapján vetik ki a rendes adókivető kö­
zegek. Az illeték kulcsát ezzel egyidejűleg há­
rom százalékról egy százalékra szállították le.

A szóban forgó új törvény egyébként meg­
változtatta az egészségügyi ellenőrzés alatt álló 
vállalatok működési engedélyei után beszeden­
dő illetékeket is. Az új illeték 100 leitől 50-000 
leiig váltakoznak. Eddig a legkisebb illeték 
100 lei, a legnagyobb 10.000 lei volt.

A „Hirnök“ az erdélyi ferencesek kitünően
szerkesztett folyóirata legújabb száma is magas 
nívón, érdekéé, gazdag tartalommal jelent meg, 
amelyből kiemeljük a következőket: Ábrahám 
Árpád: Színvallás a karácsonyfa alatt. ■— Hu 
zella Ödön: Karácsonyi ének. — P. Tréfán Leo­
nard: Az első karácsonyest. — Holló Ernő: Fe­
rencesek és katonák. — Déváid László: Az utolsó 
szerep. — Dr P. Boros Fortunát: Az albánok 
nemzeti költője. — P. Szabó F. Dániel: Karácsony 
hangulata Szent Ferenc Naphymnuazában. — 
Újlaki János: Két vers. — Nagy Méda: Remélni.
_ Kalmár Ernő: Karácsony Tóth Andrásnál. —
P. JánoséV Béla: Ne szidd a verebet. — Kiteli Ist­
ván: Reviczky Gyula vallásos költészete. — Do- 
rosmal János: Halkulnak, fogynak a dalok. — 
Somfai Margit: Minka néni. — Kosztolánstzky 
István: Dal egy öreg óráról. — P. Bálint Szalvá- 
tor: Adatok a jubiláló amerikai katolicizmus éle­
téből. — Holló Ernő: Sok szép táj. — Flórian Ti­
bor: Gondolatok. — P. Jánossy Béla: Elefánt- 
csont lélek (regény.) — Aranykedély. ■— Stadler 
Aurél: Barátaink. — Irodalom. — Szemle. 
Színház. — Krónika. — Szerkesztői üzenetek. — 
A Hírnök előfizetési ára egy évre 160, félévre 30 
lei, egy szám ára 10 lei. Megrendelhető Kolozs­
vár, Str. Franciscanilor 1.
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Utcai
egy szoba, előszoba, 
külön bejáratta.!, bútor­
ral vagy üresen kiadó. 
Nagyvárad, Str. lake 
Jonoscu 58. szurn^^^

Mh-vétet
. < H V4 0l< “fit 3 let

Veszek
magas ár >n ornnv, 
ezüst, briliáns éksze­
reket. Haslinger ek- 

,"-z. Nagyvárad. 
I. Reg. Ferdinand 

No. 8.

láémk
Nagyon

tnaeas árat fizetek bri­
liáns tárgyakért — 
Herbst ékszeráruház, 
Nmbv várad, Bu lovar­
dáit Ferdinand 3

PUHA OLMOT 
állandóan vesz a Szent 
1 ’wlí-nzemiin t. t

Mtési kém
szavanként 1 lei

Fiatal munkásnö
bármilyen alkalmazást 
keres. Szives megkere­
séseket kér: Longhy 
Sándor, — Nagyvárad, 
Duca-utca 15. szám.

Készült » Szent László-nyomda Rt, körlorgóg épén, Nagyvárad, Káról- kiraly-ut 5. szám.
CENZÚRÁT

srz

JL______


